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<RepeatBlock-Amend><Amend>Amendamentul		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 2 a (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	având în vedere Convenția Națiunilor Unite privind drepturile persoanelor cu handicap (CNUDPH), în special articolele 6 și 13 referitoare la accesul la justiție și la discriminarea multiplă cu care se confruntă femeile și fetele cu dizabilități;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 3</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	având în vedere Agenda 2030 pentru dezvoltare durabilă a ONU, și anume principiul de „a nu lăsa pe nimeni în urmă” și, în special, obiectivul de dezvoltare durabilă nr. 5, care vizează realizarea egalității de gen și asigurarea faptului că femeile au drepturi egale la resursele economice, inclusiv acces la proprietate și control asupra terenurilor și a altor forme de proprietate, la servicii financiare, moșteniri și resurse naturale, precum și obiectivul de dezvoltare durabilă nr. 10, care urmărește să elimine legile, politicile și practicile discriminatorii și să promoveze legislația, politicile și acțiunile adecvate,
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 4 a (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	având în vedere Rezoluția Parlamentului European din 11 aprilie 2024 referitoare la includerea dreptului la avort în Carta drepturilor fundamentale a UE (2024/2655(RSP)),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 5</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	având în vedere comunicarea comună a Comisiei și a Consiliului din 25 noiembrie 2020, intitulată „Planul de acțiune al UE pentru egalitatea de gen (GAP) III – O agendă ambițioasă pentru egalitatea de gen și emanciparea femeilor în acțiunile externe ale UE” (JOIN(2020)0017), care prezintă planul de acțiune al UE pentru egalitatea de gen pentru perioada 2021-2025,
	eliminat


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 7 a (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	având în vedere Rezoluția Parlamentului European din 13 noiembrie 2025 referitoare la strategia privind egalitatea de gen 2026-2030,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 8</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	având în vedere Directiva 2012/29/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 25 octombrie 2012 de stabilire a unor norme minime privind drepturile, sprijinirea și protecția victimelor criminalității și de înlocuire a Deciziei-cadru 2001/220/JAI a Consiliului1,
	–	având în vedere Directiva 2012/29/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 25 octombrie 2012 de stabilire a unor norme minime privind drepturile, sprijinirea și protecția victimelor criminalității și de înlocuire a Deciziei-cadru 2001/220/JAI a Consiliului1, precum și reformarea în curs a acesteia,

	_________________
	_________________

	1 JO L 315, 14.11.2012, p. 57, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/oj.
	1 JO L 315, 14.11.2012, p. 57, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/oj.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 8 a (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	având în vedere Directiva (UE) 2024/1385 a Parlamentului European și a Consiliului din 14 mai 2024 privind combaterea violenței împotriva femeilor și a violenței domestice,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 8 a (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	având în vedere Directiva (UE) 2024/1385 a Parlamentului European și a Consiliului din 14 mai 2024 privind combaterea violenței împotriva femeilor și a violenței domestice,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 8 b (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	având în vedere Rezoluția 1820 (2008) a Consiliului de Securitate al ONU privind violența sexuală ca armă de război,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 8 c (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	având în vedere Principiile și Liniile directoare ale Organizației Națiunilor Unite privind accesul la asistență juridică în sistemele de justiție penală,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 9</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	având în vedere programul „Justiție” al Comisiei pentru perioada 2021-2027, care oferă finanțare pentru sprijinirea cooperării judiciare în materie civilă și penală, de exemplu pentru formarea judecătorilor și a altor practicieni din domeniul dreptului și pentru asigurarea accesului efectiv la justiție pentru cetățeni și întreprinderi,
	eliminat


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 10</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	având în vedere Convenția Consiliului Europei privind prevenirea și combaterea violenței împotriva femeilor și a violenței domestice (Convenția de la Istanbul),
	eliminat


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 11</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	având în vedere articolul 81 alineatul (2) din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,
	eliminat


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 12 a (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	având în vedere raportul ONU din 14 iulie 2025 intitulat „Report of the Special Rapporteur on violence against women and girls, its causes and consequences - The different manifestations of violence against women and girls in the context of surrogacy” (Raportul raportorului special privind violența împotriva femeilor și fetelor, cauzele și consecințele acesteia – Diferitele manifestări ale violenței împotriva femeilor și fetelor în contextul maternității de substituție),


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 12 a (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	având în vedere Directiva (UE) 2024/1385 privind combaterea violenței împotriva femeilor și a violenței domestice,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 13 a (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	având în vedere Convenția pentru protecția drepturilor omului și a demnității ființei umane față de aplicațiile biologiei și medicinei: Convenția privind drepturile omului și biomedicina (Convenția de la Oviedo) din 4 aprilie 1997,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 13 a (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	având în vedere Rezoluția Parlamentului European din 11 aprilie 2024 referitoare la includerea dreptului la avort în Carta drepturilor fundamentale a UE,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul A</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	A.	întrucât egalitatea dintre femei și bărbați este un principiu fundamental al UE; întrucât integrarea perspectivei de gen și abordarea intersecțională ar trebui să fie aplicate și reflectate în toate politicile Uniunii Europene; întrucât politicile interne și externe ar trebui să rămână consecvente și coerente, pentru a asigura promovarea efectivă și credibilă a drepturilor omului, a democrației și a egalității de gen la nivel mondial;
	A.	întrucât drepturile femeilor și egalitatea de gen constituie un principiu fundamental al UE, consacrat la articolul 2 din Tratatul privind Uniunea Europeană și la articolul 23 din Carta drepturilor fundamentale a UE; întrucât integrarea perspectivei de gen, integrarea dimensiunii de gen în buget și abordarea intersecțională ar trebui să fie aplicate și reflectate în toate politicile Uniunii Europene, deoarece acestea sunt instrumente esențiale pentru realizarea egalității de gen; întrucât politicile interne și externe ale UE ar trebui să rămână consecvente și coerente, pentru a asigura promovarea efectivă și credibilă a drepturilor omului, a democrației și a egalității de gen la nivel mondial; întrucât articolul 8 din TFUE consacră angajamentul Uniunii de a promova egalitatea de gen și de a elimina inegalitățile în toate acțiunile sale, stabilind astfel principiul integrării perspectivei de gen în toate domeniile de politică; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul A</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	A.	întrucât egalitatea dintre femei și bărbați este un principiu fundamental al UE; întrucât integrarea perspectivei de gen și abordarea intersecțională ar trebui să fie aplicate și reflectate în toate politicile Uniunii Europene; întrucât politicile interne și externe ar trebui să rămână consecvente și coerente, pentru a asigura promovarea efectivă și credibilă a drepturilor omului, a democrației și a egalității de gen la nivel mondial;
	A.	întrucât egalitatea de gen este un principiu al UE; întrucât integrarea perspectivei de gen și abordarea intersecțională trebuie să fie aplicate și reflectate în toate politicile Uniunii Europene, recunoscând că sărăcia și discriminarea sunt agravate de rasism, dizabilități, statutul de migrant, orientarea sexuală, identitatea de gen sau caracteristicile sexuale; întrucât politicile interne și externe trebuie să rămână consecvente și coerente, pentru a asigura promovarea efectivă și credibilă a drepturilor omului, a democrației și a egalității de gen la nivel mondial;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul A</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	A.	întrucât egalitatea dintre femei și bărbați este un principiu fundamental al UE; întrucât integrarea perspectivei de gen și abordarea intersecțională ar trebui să fie aplicate și reflectate în toate politicile Uniunii Europene; întrucât politicile interne și externe ar trebui să rămână consecvente și coerente, pentru a asigura promovarea efectivă și credibilă a drepturilor omului, a democrației și a egalității de gen la nivel mondial;
	A.	întrucât egalitatea dintre femei și bărbați este un principiu fundamental al UE; întrucât politicile interne și externe ar trebui să rămână consecvente și coerente, pentru a asigura promovarea efectivă și credibilă a drepturilor omului, a democrației și a egalității de gen la nivel mondial;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul A</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	A.	întrucât egalitatea dintre femei și bărbați este un principiu fundamental al UE; întrucât integrarea perspectivei de gen și abordarea intersecțională ar trebui să fie aplicate și reflectate în toate politicile Uniunii Europene; întrucât politicile interne și externe ar trebui să rămână consecvente și coerente, pentru a asigura promovarea efectivă și credibilă a drepturilor omului, a democrației și a egalității de gen la nivel mondial;
	A.	întrucât egalitatea dintre femei și bărbați este un principiu fundamental al UE și întrucât acest principiu se aplică în toate domeniile vieții și în toate politicile, inclusiv în accesul la justiție; întrucât integrarea perspectivei de gen și abordarea intersecțională ar trebui să fie aplicate și reflectate în toate politicile Uniunii Europene; întrucât politicile interne și externe ar trebui să rămână consecvente și coerente, pentru a asigura promovarea efectivă și credibilă a drepturilor omului și a drepturilor fundamentale, a democrației și a egalității de gen la nivel mondial;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beatrice Timgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul A</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	A.	întrucât egalitatea dintre femei și bărbați este un principiu fundamental al UE; întrucât integrarea perspectivei de gen și abordarea intersecțională ar trebui să fie aplicate și reflectate în toate politicile Uniunii Europene; întrucât politicile interne și externe ar trebui să rămână consecvente și coerente, pentru a asigura promovarea efectivă și credibilă a drepturilor omului, a democrației și a egalității de gen la nivel mondial;
	A.	întrucât egalitatea dintre femei și bărbați este un principiu fundamental al UE; întrucât egalitatea de gen ar trebui să fie luată în considerare în politicile UE, dar este important ca măsurile să fie adaptate pentru a corespunde nevoilor specifice ale fiecărui stat membru; întrucât politicile interne și externe ar trebui să fie consecvente și coerente, pentru a asigura promovarea efectivă și credibilă a drepturilor omului, a democrației și a egalității de gen la nivel global, fără a impune o abordare uniformă;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chiara Gemma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul A</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	A.	întrucât egalitatea dintre femei și bărbați este un principiu fundamental al UE; întrucât integrarea perspectivei de gen și abordarea intersecțională ar trebui să fie aplicate și reflectate în toate politicile Uniunii Europene; întrucât politicile interne și externe ar trebui să rămână consecvente și coerente, pentru a asigura promovarea efectivă și credibilă a drepturilor omului, a democrației și a egalității de gen la nivel mondial;
	A.	întrucât egalitatea dintre femei și bărbați este un principiu fundamental al UE; întrucât promovarea egalității de gen într-o manieră consecventă și cuprinzătoare ar trebui să fie aplicată și reflectată în toate politicile Uniunii Europene; întrucât politicile interne și externe ar trebui să rămână consecvente și coerente, pentru a asigura promovarea efectivă și credibilă a drepturilor omului, a democrației și a egalității de gen la nivel mondial;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul A</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	A.	întrucât egalitatea dintre femei și bărbați este un principiu fundamental al UE; întrucât integrarea perspectivei de gen și abordarea intersecțională ar trebui să fie aplicate și reflectate în toate politicile Uniunii Europene; întrucât politicile interne și externe ar trebui să rămână consecvente și coerente, pentru a asigura promovarea efectivă și credibilă a drepturilor omului, a democrației și a egalității de gen la nivel mondial;
	A.	întrucât egalitatea dintre femei și bărbați este un principiu fundamental al UE; întrucât integrarea perspectivei de gen și abordarea intersecțională ar trebui să fie aplicate și reflectate în toate politicile relevante ale Uniunii Europene; întrucât politicile interne și externe ar trebui să rămână consecvente și coerente, pentru a asigura promovarea efectivă și credibilă a drepturilor omului, a democrației și a egalității de gen la nivel mondial;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul A</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	A.	întrucât egalitatea dintre femei și bărbați este un principiu fundamental al UE; întrucât integrarea perspectivei de gen și abordarea intersecțională ar trebui să fie aplicate și reflectate în toate politicile Uniunii Europene; întrucât politicile interne și externe ar trebui să rămână consecvente și coerente, pentru a asigura promovarea efectivă și credibilă a drepturilor omului, a democrației și a egalității de gen la nivel mondial;
	A.	întrucât egalitatea dintre femei și bărbați este un principiu fundamental al UE; întrucât integrarea perspectivei de gen și abordarea intersecțională trebuie să fie aplicate și reflectate în toate politicile Uniunii Europene; întrucât politicile interne și externe trebuie să rămână consecvente și coerente, pentru a asigura promovarea efectivă și credibilă a drepturilor omului, a democrației și a egalității de gen la nivel mondial;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión, Mathilde Androuët, Viktória Ferenc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Aa (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Aa.	întrucât egalitatea între femei și bărbați este un principiu fundamental al Uniunii, astfel cum este recunoscut în tratate; întrucât acest principiu impune asigurarea egalității între femei și bărbați în fața legii; întrucât politicile Uniunii trebuie să evite abordările ideologice sau conceptele care nu sunt definite din punct de vedere juridic și trebuie să respecte cu strictețe competențele naționale și securitatea juridică;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul B</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	B.	întrucât drepturile femeilor și egalitatea de gen nu reprezintă numai drepturi fundamentale ale omului, ci și precondiții esențiale pentru impulsionarea dezvoltării umane, reducerea sărăciei și construirea unei baze necesare pentru o lume pașnică, prosperă și sustenabilă;
	B.	întrucât drepturile femeilor și egalitatea de gen nu reprezintă numai drepturi fundamentale ale omului, ci și precondiții esențiale pentru impulsionarea dezvoltării umane, îmbunătățirea nivelului de trai, reducerea sărăciei, soluționarea urgenței climatice și construirea unei baze necesare pentru o lume pașnică, prosperă și sustenabilă;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul B</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	B.	întrucât drepturile femeilor și egalitatea de gen nu reprezintă numai drepturi fundamentale ale omului, ci și precondiții esențiale pentru impulsionarea dezvoltării umane, reducerea sărăciei și construirea unei baze necesare pentru o lume pașnică, prosperă și sustenabilă;
	B.	întrucât drepturile femeilor și ale fetelor și egalitatea de gen nu reprezintă numai drepturi fundamentale ale omului, ci și precondiții esențiale pentru impulsionarea dezvoltării umane, a justiției sociale, a democrației, a statului de drept, reducerea sărăciei și construirea unei baze necesare pentru o lume pașnică, justă, prosperă și sustenabilă;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul B</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	B.	întrucât drepturile femeilor și egalitatea de gen nu reprezintă numai drepturi fundamentale ale omului, ci și precondiții esențiale pentru impulsionarea dezvoltării umane, reducerea sărăciei și construirea unei baze necesare pentru o lume pașnică, prosperă și sustenabilă;
	B.	întrucât drepturile femeilor și egalitatea de gen reprezintă drepturi fundamentale ale omului și precondiții esențiale pentru dezvoltarea umană, reducerea sărăciei și construirea unei baze necesare pentru o lume pașnică, prosperă și sustenabilă;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Ba (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Ba.	întrucât femeile sunt afectate în mod disproporționat de sărăcie ca urmare a măsurilor de austeritate, a reducerilor serviciilor publice și a accesului inegal la protecție socială;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Bb (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Bb.	întrucât sărăcia menstruală rămâne un obstacol major în calea egalității de gen, limitând accesul la educație, sănătate și participare economică pentru milioane de femei și fete din întreaga lume;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul C</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	C.	întrucât accesul la justiție este recunoscut pe scară largă ca fiind un drept fundamental al omului în temeiul dreptului internațional, reprezentând un concept de bază în domeniul mai larg al justiției și o piatră de temelie pentru statul de drept și democrație; întrucât UE recunoaște accesul la justiție ca drept fundamental, în conformitate cu articolul 47 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene;
	C.	întrucât accesul la justiție este un drept fundamental al omului în temeiul dreptului internațional, reprezentând un concept de bază în domeniul mai larg al justiției și o piatră de temelie pentru statul de drept și democrație; întrucât UE recunoaște accesul la justiție ca drept fundamental, în conformitate cu articolul 47 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul D</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	D.	întrucât accesul femeilor la justiție continuă să reprezinte o problemă complexă și critică în toate regiunile lumii;
	D.	întrucât accesul femeilor la justiție este o problemă complexă și critică în toate regiunile lumii; întrucât descurajarea economică, accesul limitat la asistență juridică, costul ridicat și complexitatea procedurilor juridice, barierele digitale și lingvistice, lipsa de încredere în sistemul judiciar și stereotipurile de gen și prejudecățile rasiale larg răspândite în societate și instituții rămân obstacole majore pentru femeile care doresc să aibă acces la justiție;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul D</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	D.	întrucât accesul femeilor la justiție continuă să reprezinte o problemă complexă și critică în toate regiunile lumii;
	D.	întrucât accesul femeilor la justiție continuă să reprezinte o problemă complexă și critică în toate regiunile lumii; întrucât multe femei și fete întâmpină dificultăți în a avea acces la justiție din cauza unei multitudini de motive de misoginie instituționalizată, a sexismului și a barierelor sistemice existente în sistemele de justiție din Europa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul D</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	D.	întrucât accesul femeilor la justiție continuă să reprezinte o problemă complexă și critică în toate regiunile lumii;
	D.	întrucât accesul femeilor la justiție continuă să reprezinte o problemă complexă și critică în regiunile lumii și într-o măsură diferită în unele regiuni ale lumii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chiara Gemma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul D</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	D.	întrucât accesul femeilor la justiție continuă să reprezinte o problemă complexă și critică în toate regiunile lumii;
	D.	întrucât accesul femeilor la justiție continuă să reprezinte o problemă complexă și critică în multe regiuni ale lumii, în special în cele în care instituțiile democratice și statul de drept sunt fragile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul D</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	D.	întrucât accesul femeilor la justiție continuă să reprezinte o problemă complexă și critică în toate regiunile lumii;
	D.	întrucât accesul femeilor și al fetelor la justiție continuă să reprezinte o problemă complexă și critică în toate regiunile lumii și rămâne insuficient garantat și departe de a fi pe deplin realizat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul D</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	D.	întrucât accesul femeilor la justiție continuă să reprezinte o problemă complexă și critică în toate regiunile lumii;
	D.	întrucât accesul universal și egal al femeilor la justiție continuă să reprezinte o problemă complexă și critică în toate regiunile lumii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gabriella Gerzsenyi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Da (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Da.	întrucât accesul efectiv la justiție impune ca sistemele juridice și autoritățile publice să funcționeze pe baza unor date fiabile, a unor proceduri transparente și a unor politici bazate pe dovezi; întrucât este esențial să existe instituții depolitizate și imparțiale pentru a menține încrederea publică și pentru a garanta că toate femeile și fetele, indiferent de mediul din care provin, își pot exercita drepturile fără discriminare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Da (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Da.	întrucât dreptul la asistență juridică este esențial pentru a garanta accesul universal și echitabil la justiție pentru toți și participarea efectivă la procedurile relevante; întrucât un schimb de bune practici între statele membre în ceea ce privește îmbunătățirea accesului la asistență juridică poate contribui la consolidarea eficacității, calității și coerenței acestor sisteme în întreaga Uniune;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Db (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Db.	întrucât accesul la justiție pentru femei și fete este un drept fundamental al omului care necesită legi echitabile, aplicare eficientă, asistență juridică accesibilă din punct de vedere financiar, instituții sensibile la dimensiunea de gen și mecanisme de răspundere capabile să ofere măsuri reparatorii reale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Dc (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Dc.	întrucât legile discriminatorii, stereotipurile de gen, obstacolele financiare, lipsa asistenței juridice și prejudecățile instituționale continuă să împiedice multe femei și fete – în special pe cele care se confruntă cu discriminarea intersecțională – să aibă acces la justiție;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul E</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	E.	întrucât, la nivel mondial, femeile sunt în continuare semnificativ subreprezentate la cele mai înalte niveluri ale sistemului judiciar și ale autorităților de urmărire penală, în special în funcții de conducere precum președinți ai instanțelor, judecători-șefi și șefi ai parchetelor;
	E.	întrucât femeile sunt în continuare grav subreprezentate la nivel mondial la cele mai înalte niveluri ale sistemului judiciar și ale autorităților de urmărire penală, în special în funcții de conducere precum președinți ai instanțelor, judecători-șefi și șefi ai parchetelor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chiara Gemma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul F</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	F.	întrucât ONU promovează în mod activ o mai mare participare a femeilor în sectorul justiției prin inițiative și campanii specifice; întrucât o reprezentare mai amplă a femeilor în cadrul instituțiilor judiciare a fost asociată cu promovarea unor abordări în domeniul justiției mai orientate către nevoile victimelor;
	F.	întrucât ONU promovează în mod activ o mai mare participare a femeilor în sectorul justiției prin inițiative și campanii specifice; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul F</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	F.	întrucât ONU promovează în mod activ o mai mare participare a femeilor în sectorul justiției prin inițiative și campanii specifice; întrucât o reprezentare mai amplă a femeilor în cadrul instituțiilor judiciare a fost asociată cu promovarea unor abordări în domeniul justiției mai orientate către nevoile victimelor;
	F.	întrucât ONU promovează în mod activ o mai mare participare a femeilor în sectorul justiției prin inițiative și campanii specifice; întrucât o reprezentare mai amplă a femeilor în cadrul instituțiilor judiciare a fost asociată cu promovarea unor abordări în domeniul justiției mai orientate către nevoile victimelor și este esențială pentru ca victimele să se simtă sprijinite și ascultate atunci când se prezintă și solicită acces la justiție;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul F</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	F.	întrucât ONU promovează în mod activ o mai mare participare a femeilor în sectorul justiției prin inițiative și campanii specifice; întrucât o reprezentare mai amplă a femeilor în cadrul instituțiilor judiciare a fost asociată cu promovarea unor abordări în domeniul justiției mai orientate către nevoile victimelor;
	F.	întrucât ONU sprijină în mod activ o mai mare participare a femeilor în sectorul justiției prin inițiative și campanii specifice; întrucât o reprezentare mai amplă a femeilor în cadrul instituțiilor judiciare a fost asociată cu promovarea unor abordări în domeniul justiției mai orientate către nevoile victimelor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Fa (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Fa.	întrucât obiectivul ar trebui să fie o reprezentare echilibrată a femeilor și bărbaților în cadrul acestor organe de decizie; întrucât, cu toate acestea, simpla prezență a femeilor nu garantează în mod automat o abordare sensibilă la dimensiunea de gen; întrucât, pentru a schimba această situație îngrijorătoare, sunt necesare norme clare și dispoziții legislative stricte, precum și formare obligatorie privind modul de aplicare a acestora și campanii de sensibilizare cu privire la dimensiunea de gen și justiție pentru toți profesioniștii din sectorul justiției, precum și pentru societatea civilă;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Fa (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Fa.	întrucât participarea și rolul de conducere al femeilor în procesul decizional, inclusiv în domeniul politicii externe, al apărării, al securității și al consolidării păcii, sunt încă insuficiente; întrucât studiile au arătat că acordurile de pace încheiate cu participarea activă a femeilor au șanse mai mari să fie durabile și eficiente1a;

	
	_________________

	
	1a https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2019/608869/IPOL_STU(2019)608869_EN.pdf


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Fa (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Fa.	întrucât raportul ONU din 14 iulie 2025 condamnă maternitatea de substituție, care „reduce femeile și copiii, inclusiv fetele, la simple mărfuri, privându-i de egalitate și demnitate” și solicită suprimarea acesteia la nivel mondial;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul G</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	G.	întrucât violența împotriva femeilor și violența domestică constituie încălcări ale drepturilor fundamentale; întrucât sistemele juridice trebuie să răspundă nevoilor specifice ale victimelor violenței de gen, asigurând protecție corespunzătoare și căi de atac adecvate; întrucât multe femei se confruntă în continuare cu obstacole semnificative în ceea ce privește raportarea abuzurilor și accesul la asistență juridică;
	G.	întrucât violența împotriva femeilor, violența de gen și violența domestică constituie încălcări ale drepturilor fundamentale și întrucât recunoaște că sistemele juridice trebuie să răspundă nevoilor specifice ale victimelor, oferindu-le protecție corespunzătoare, căi de atac eficiente și servicii de asistență accesibile; constată că multe femei continuă să se confrunte cu obstacole semnificative în ceea ce privește raportarea abuzurilor și obținerea de asistență juridică; întrucât nivelurile de violență împotriva femeilor rămân extrem de ridicate în întreaga Europă și toate formele de violență – inclusiv abuzul psihologic, emoțional și mental, precum și controlul coercitiv și financiar – trebuie recunoscute în mod oficial; întrucât misoginia și sexismul sistemic din cadrul instituțiilor, împreună cu obstacolele structurale și procedurale, continuă să împiedice femeile victime ale violenței să aibă acces la justiție;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul G</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	G.	întrucât violența împotriva femeilor și violența domestică constituie încălcări ale drepturilor fundamentale; întrucât sistemele juridice trebuie să răspundă nevoilor specifice ale victimelor violenței de gen, asigurând protecție corespunzătoare și căi de atac adecvate; întrucât multe femei se confruntă în continuare cu obstacole semnificative în ceea ce privește raportarea abuzurilor și accesul la asistență juridică;
	G.	întrucât violența împotriva femeilor și violența domestică constituie încălcări ale drepturilor fundamentale; întrucât sistemele juridice trebuie să răspundă nevoilor specifice ale victimelor violenței de gen, asigurând protecție corespunzătoare și căi de atac eficiente pentru a evita victimizarea secundară; întrucât multe femei se confruntă în continuare cu obstacole semnificative în ceea ce privește raportarea abuzurilor și accesul la asistență juridică;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul G</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	G.	întrucât violența împotriva femeilor și violența domestică constituie încălcări ale drepturilor fundamentale; întrucât sistemele juridice trebuie să răspundă nevoilor specifice ale victimelor violenței de gen, asigurând protecție corespunzătoare și căi de atac adecvate; întrucât multe femei se confruntă în continuare cu obstacole semnificative în ceea ce privește raportarea abuzurilor și accesul la asistență juridică;
	G.	întrucât violența împotriva femeilor și violența domestică constituie încălcări ale drepturilor fundamentale; întrucât sistemele juridice trebuie să răspundă nevoilor specifice ale victimelor violenței de gen, asigurând protecție corespunzătoare și căi de atac adecvate; întrucât multe femei și fete se confruntă în continuare cu obstacole semnificative în ceea ce privește raportarea abuzurilor și accesul la asistență juridică;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul G</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	G.	întrucât violența împotriva femeilor și violența domestică constituie încălcări ale drepturilor fundamentale; întrucât sistemele juridice trebuie să răspundă nevoilor specifice ale victimelor violenței de gen, asigurând protecție corespunzătoare și căi de atac adecvate; întrucât multe femei se confruntă în continuare cu obstacole semnificative în ceea ce privește raportarea abuzurilor și accesul la asistență juridică;
	G.	întrucât violența împotriva femeilor și violența domestică constituie încălcări ale drepturilor fundamentale; întrucât sistemele juridice trebuie să abordeze pe deplin nevoile specifice ale victimelor violenței de gen, asigurând protecție corespunzătoare și căi de atac adecvate; întrucât multe femei se confruntă în continuare cu obstacole grave în ceea ce privește raportarea abuzurilor și accesul la asistență juridică;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Ga (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Ga.	întrucât, în țările în care se aplică legea Sharia, femeile nu beneficiază de drepturi egale în domenii precum moștenirea, aspectele familiale și mărturia în instanță, instituționalizându-se astfel discriminarea, subminând egalitatea și afectând demnitatea femeilor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Ga (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Ga.	întrucât încălcările SRHR, inclusiv refuzul de a presta servicii de avort legale și în condiții de siguranță, precum și toate formele de violență obstetrică și ginecologică, constituie violență de gen și o încălcare a drepturilor fundamentale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Ga (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Ga.	întrucât hărțuirea la locul de muncă, în mediul politic, judiciar, academic sau online constituie un obstacol care împiedică accesul femeilor la justiție și numirea sau menținerea în posturi publice și decizionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Ga (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Ga.	întrucât Convenția de la Istanbul este unul dintre cele mai avansate instrumente juridice internaționale care stabilesc obligații pentru prevenirea și combaterea violenței de gen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Ga (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Ga.	întrucât este necesar să se acorde sprijin și protecție femeilor în maternitate, familiilor ca unitate de bază a societății și copiilor;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Gb (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Gb.	întrucât ideologia transgen are consecințe nocive, întrucât promovează o viziune fără caracter permanent a identității, creând provocări semnificative pentru instanțe, generând insecuritate juridică și subminând drepturile, măsurile de protecție și siguranța femeilor, afectând totodată bunăstarea lor emoțională și psihologică;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Gb (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Gb.	întrucât violul rămâne una dintre cele mai răspândite încălcări ale drepturilor omului; întrucât violul este frecvent utilizat ca armă de război pentru a teroriza populația civilă și a distruge comunități; întrucât este urgent necesar să se pună capăt impunității pentru aceste infracțiuni și să se asigure justiția pentru victime;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul H</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	H.	întrucât stereotiparea judiciară și normele de gen predominante pot împiedica accesul la justiție pentru femeile care sunt victime și supraviețuitoare ale violenței,
	H.	întrucât stereotiparea judiciară, lipsa investițiilor în servicii de sprijin pentru victimele de sex feminin, manipularea psihologică a victimelor, caracterul adesea intimidant al procedurilor judiciare, utilizarea procedurilor judiciare ca armă de către agresori, problemele din cadrul instanțelor de drept familial, normele de gen predominante și utilizarea notelor de consiliere în cadrul procedurilor pot împiedica accesul la justiție pentru femeile care sunt victime și supraviețuitoare ale violenței,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul H</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	H.	întrucât stereotiparea judiciară și normele de gen predominante pot împiedica accesul la justiție pentru femeile care sunt victime și supraviețuitoare ale violenței,
	H.	întrucât stereotiparea judiciară și normele de gen predominante constituie un obstacol în calea accesului la justiție pentru femeile care sunt victime și supraviețuitoare ale violenței, întrucât, în prezent, multe victime ale violenței de gen sunt încă supuse blamării, stigmatizării și fricii de represalii și victimizării secundare, ceea ce le descurajează și mai mult să caute dreptate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul H</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	H.	întrucât stereotiparea judiciară și normele de gen predominante pot împiedica accesul la justiție pentru femeile care sunt victime și supraviețuitoare ale violenței,
	H.	întrucât stereotipurile răspândite și normele de gen predominante și patriarhale împiedică accesul la justiție pentru femei și fete; întrucât această situație afectează încrederea femeilor și fetelor în sistemul judiciar și poate conduce la subraportarea cazurilor de către acestea; întrucât acest lucru este deosebit de pronunțat în cazurile de violență de gen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul H</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	H.	întrucât stereotiparea judiciară și normele de gen predominante pot împiedica accesul la justiție pentru femeile care sunt victime și supraviețuitoare ale violenței,
	H.	întrucât stereotiparea judiciară și normele de gen predominante pot împiedica accesul la justiție pentru femeile care sunt victime și supraviețuitoare ale violenței; întrucât islamismul reprezintă o amenințare existențială pentru drepturile femeilor din întreaga lume;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul H</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	H.	întrucât stereotiparea judiciară și normele de gen predominante pot împiedica accesul la justiție pentru femeile care sunt victime și supraviețuitoare ale violenței,
	H.	întrucât stereotiparea judiciară și normele de gen predominante, agravate de informarea insuficientă, pot împiedica accesul la justiție pentru femeile care sunt victime și supraviețuitoare ale violenței,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chiara Gemma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul H</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	H.	întrucât stereotiparea judiciară și normele de gen predominante pot împiedica accesul la justiție pentru femeile care sunt victime și supraviețuitoare ale violenței,
	H.	întrucât prejudecățile și discriminările din cadrul sistemelor judiciare pot împiedica accesul efectiv la justiție pentru femeile care sunt victime și supraviețuitoare ale violenței,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Ha (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Ha.	întrucât structurile patriarhale încorporate în sistemul judiciar continuă să consolideze inegalitățile de gen prin perpetuarea atitudinilor părtinitoare, a practicilor discriminatorii și a dinamicii inegale a puterii; întrucât aceste bariere sistemice subminează încrederea femeilor în demersurile de acces la justiție, limitează reprezentarea lor echitabilă și contribuie la persistența nedreptății și marginalizării în procesele juridice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Ha (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Ha.	întrucât existența prejudecăților și a stereotipurilor de gen în sistemul de justiție a fost pe deplin expusă și denunțată de mișcarea MeToo, care a mobilizat femei și fete de pe continente diferite, arătând că, în pofida contextelor sociale, economice și juridice diverse, provocările cu care se confruntă femeile și fetele în sistemele de justiție sunt foarte similare și necesită, prin urmare, acțiuni concertate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Ha (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Ha.	întrucât încă există în continuare norme sociale care legitimează violența de gen împotriva femeilor și fetelor, reduc accesul la servicii de sănătate, inclusiv la servicii de sănătate sexuală și reproductivă, atribuie exclusiv femeilor sarcinile de îngrijire și munca domestică neremunerate și le limitează oportunitățile de a accede la funcții de conducere;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Ha (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Ha.	întrucât, în ansamblu, realizarea drepturilor femeilor la nivel mondial sporește competitivitatea prin promovarea creșterii economice incluzive, reducerea inegalităților și asigurarea valorificării depline a competențelor și a potențialului femeilor în toate sectoarele societății;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión, Mathilde Androuët, Viktória Ferenc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Ha (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Ha.	întrucât, în toate procedurile judiciare, judecătorii și instanțele trebuie să acționeze exclusiv pe baza faptelor stabilite și a legii, respectând principiile imparțialității, prezumției de nevinovăție și egalității în fața legii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chiara Gemma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Ha (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Ha.	întrucât femeile și fetele aflate în situații vulnerabile, inclusiv cele cu dizabilități, cele care trăiesc în zone rurale sau regiuni îndepărtate și femeile în vârstă, se confruntă adesea cu obstacole suplimentare în accesul la justiție și la asistență juridică;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Ha (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Ha.	întrucât transgenitatea, împreună cu ideologia de gen și tranzițiile sexuale, are, de asemenea, consecințe grave și permanente asupra sănătății femeilor, în special a fetelor;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Hb (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Hb.	întrucât conflictele armate, strămutarea forțată, consecințele schimbărilor climatice și situațiile de urgență umanitară exacerbează inegalitățile existente și slăbesc sistemele de protecție, lăsând femeile și fetele expuse unui risc mai mare de violență de gen, inclusiv de căsătorie forțată, violență sexuală pe durata tranzitului, trafic de persoane, violență de gen în centrele de primire sau de azil și violență sexuală și tortură folosite ca arme de război;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Hb (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Hb.	întrucât Adunarea Generală a ONU a tras un semnal de alarmă privind rezistența activă la progresele înregistrate în domeniul egalității de gen și la reacțiile ostile în creștere împotriva drepturilor femeilor, înregistrate la nivel transnațional; întrucât există o nevoie clară și urgentă de a reafirma egalitatea de fond și drepturile omului pentru femei și fete1a;

	
	_________________

	
	1a https://documents.un.org/doc/undoc/gen/g24/073/47/pdf/g2407347.pdf


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Hb (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Hb.	întrucât digitalizarea și inteligența artificială influențează tot mai mult accesul la justiție, fiind esențial să se abordeze discriminarea algoritmică, excluziunea digitală și prejudiciile online ca parte a unor sisteme de justiție sensibile la dimensiunea de gen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Hb (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Hb.	întrucât violența de gen și obstacolele în calea accesului femeilor la justiție pot afecta participarea lor deplină la viața publică;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Hc (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Hc.	întrucât violența sexuală în contextul conflictelor rămâne una dintre cele mai răspândite încălcări ale drepturilor omului, fiind folosită pentru a teroriza populația civilă, a suprima rezistența și a distruge comunități, constituind astfel o crimă de război, o crimă împotriva umanității sau acte care contribuie la genocid, în conformitate cu dreptul internațional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Hc (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Hc.	întrucât lipsa formării sau formarea inadecvată a autorităților competente care intră în contact cu victimele violenței de gen provoacă victimizarea secundară, minimizarea sau chiar respingerea cazurilor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Hd (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Hd.	întrucât integrarea perspectivei de gen în procesul de luare a deciziilor în cadrul sistemului de justiție este o condiție prealabilă pentru realizarea accesului egal la justiție pentru femei și fete; întrucât aceasta înseamnă evaluarea faptelor în conformitate cu o înțelegere riguroasă a legii, fără prejudecăți de gen și stereotipuri de gen dăunătoare; întrucât acest lucru se aplică atât deciziei în sine, cât și procesului prin care aceasta este adoptată;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul He (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	He.	întrucât măsurile de specializare în cadrul sistemului de justiție în ceea ce privește violența de gen s-au dovedit a fi eficiente în multe cazuri, deoarece asigură o concentrare a expertizei, oferă o posibilitate mai mare ca sistemul de justiție să fie sensibil la aspectele de gen, că există sisteme mai eficiente de gestionare a cazurilor și că mediul din sala de judecată este mai primitor pentru victime1b;

	
	_________________

	
	1b  https://www.unwomen.org/sites/default/files/Headquarters/Attachments/Sections/Library/Publications/2012/7/HandbookNationalActionPlansOnVAW-en%20pdf.pdf


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Hf (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Hf.	întrucât accesul la servicii de sănătate sexuală și reproductivă și drepturile aferente (SRHR), inclusiv avortul sigur și legal, sunt drepturi fundamentale ale omului care trebuie respectate la nivel mondial și în UE; întrucât milioane de femei din întreaga lume nu au acces la SRHR, ceea ce le expune pe femei și fete la riscul de vătămare fizică și la stres economic și psihic nejustificat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Hg (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Hg.	întrucât amenințările și atacurile la adresa organizațiilor societății civile și a apărătorilor drepturilor omului cresc în mod alarmant, în special împotriva celor care militează pentru SRHR și facilitează accesul la acestea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Hh (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Hh.	întrucât egalitatea de gen, democrația, drepturile fundamentale și statul de drept sunt legate în mod indisolubil, iar unul nu poate funcționa corespunzător fără celelalte; întrucât se înregistrează o reacție negativă tot mai puternică și un regres în ceea ce privește drepturile femeilor și egalitatea de gen în UE și la nivel mondial, alimentate de o creștere fără precedent a mișcărilor anti-gen și antidemocratice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Hi (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Hi.	întrucât reducerea recentă a sprijinului și a ajutorului pentru dezvoltare acordat de SUA afectează în mod disproporționat femeile și fetele, viața și drepturile acestora la nivel mondial; întrucât acest lucru sporește vulnerabilitățile bazate pe gen și are un impact devastator asupra comunității globale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Hj (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Hj.	întrucât violența omniprezentă în mediul online, discursurile instigatoare la ură și infracțiunile motivate de ură cu care se confruntă din ce în ce mai mult femeile și fetele au consecințe specifice și grave asupra vieții lor cotidiene, precum și asupra participării lor la viața publică și, prin urmare, asupra reprezentării egale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Hk (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Hk.	întrucât cercetările arată că femeile sunt subreprezentate la toate nivelurile procesului decizional economic și politic la nivel mondial și că realizarea parității de gen în viața politică este o perspectivă îndepărtată; întrucât, în 2024, Comitetul pentru eliminarea discriminării împotriva femeilor (CEDAW) a formulat recomandarea generală nr. 40 privind reprezentarea egală și incluzivă a femeilor în sistemele decizionale, definită ca paritate 50:50 între femei și bărbați în toată diversitatea lor în ceea ce privește accesul egal la sistemele decizionale și competențe egale în cadrul acestora;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Hl (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Hl.	întrucât Agenda privind femeile, pacea și securitatea este esențială pentru provocările contemporane legate de asigurarea păcii și a securității la nivel mondial; întrucât conflictele armate, precum și provocările noi, emergente și tot mai complexe în materie de securitate au un impact disproporționat asupra femeilor și a fetelor și au condus la o deteriorare generală a poziției femeilor, cu consecințe negative pentru exercitarea deplină a drepturilor omului de către femei și fete la nivel mondial;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera a</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(a)	să reafirme angajamentul ferm al UE față de egalitatea de gen și să se asigure că drepturile femeilor sunt aplicate pe deplin în toate aspectele acțiunii externe a UE printr-o abordare finanțată în mod adecvat, transformatoare din perspectiva genului, incluzivă și intersecțională;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera a</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(a)	să reafirme angajamentul ferm al UE față de egalitatea de gen și să se asigure că drepturile femeilor sunt aplicate pe deplin în toate aspectele acțiunii externe a UE printr-o abordare finanțată în mod adecvat, transformatoare din perspectiva genului, incluzivă și intersecțională;
	(a)	să reafirme angajamentul ferm al UE față de egalitatea de gen și să se asigure că drepturile femeilor și fetelor sunt aplicate pe deplin în toate aspectele acțiunii externe a UE, inclusiv în politicile de dezvoltare, comerț și securitate, printr-o abordare finanțată în mod adecvat, transformatoare din perspectiva genului, incluzivă și intersecțională;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera a</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	a)	să reafirme angajamentul ferm al UE față de egalitatea de gen și să se asigure că drepturile femeilor sunt aplicate pe deplin în toate aspectele acțiunii externe a UE printr-o abordare finanțată în mod adecvat, transformatoare din perspectiva genului, incluzivă și intersecțională;
	a)	să reafirme angajamentul ferm al UE față de egalitatea de gen și să se asigure că drepturile femeilor sunt luate în considerare în toate aspectele acțiunii externe a UE printr-o abordare care respectă genul și diferențele de gen;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera a</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(a)	să reafirme angajamentul ferm al UE față de egalitatea de gen și să se asigure că drepturile femeilor sunt aplicate pe deplin în toate aspectele acțiunii externe a UE printr-o abordare finanțată în mod adecvat, transformatoare din perspectiva genului, incluzivă și intersecțională;
	(a)	să reafirme angajamentul ferm al UE față de egalitatea de gen și să se asigure că drepturile femeilor sunt aplicate pe deplin în toate aspectele acțiunii externe a UE printr-o abordare finanțată în mod adecvat, incluzivă și intersecțională, pentru a realiza cu adevărat egalitatea de gen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera a</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(a)	să reafirme angajamentul ferm al UE față de egalitatea de gen și să se asigure că drepturile femeilor sunt aplicate pe deplin în toate aspectele acțiunii externe a UE printr-o abordare finanțată în mod adecvat, transformatoare din perspectiva genului, incluzivă și intersecțională;
	(a)	să reafirme angajamentul ferm al UE față de egalitatea de gen și să garanteze punerea deplină în aplicare a drepturilor femeilor în toate aspectele acțiunii externe a UE printr-o abordare finanțată în mod adecvat, transformatoare din perspectiva genului, incluzivă și intersecțională;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chiara Gemma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera a</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(a)	să reafirme angajamentul ferm al UE față de egalitatea de gen și să se asigure că drepturile femeilor sunt aplicate pe deplin în toate aspectele acțiunii externe a UE printr-o abordare finanțată în mod adecvat, transformatoare din perspectiva genului, incluzivă și intersecțională;
	(a)	să reafirme angajamentul ferm al UE față de egalitatea de gen și să se asigure că drepturile femeilor sunt aplicate pe deplin în toate aspectele acțiunii externe a UE printr-o abordare finanțată în mod adecvat și incluzivă, bazată pe principiul nediscriminării;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beatrice Timgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera a</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	a)	să reafirme angajamentul ferm al UE față de egalitatea de gen și să se asigure că drepturile femeilor sunt aplicate pe deplin în toate aspectele acțiunii externe a UE printr-o abordare finanțată în mod adecvat, transformatoare din perspectiva genului, incluzivă și intersecțională;
	(a)	să reafirme angajamentul ferm al UE față de egalitatea de gen și să se asigure că drepturile femeilor sunt respectate în toate acțiunile externe ale UE;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera aa (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(aa)	să reafirme angajamentul UE de a combate și de a pune capăt impunității pentru violența de gen, inclusiv violența sexuală, și subliniază importanța incriminării violului pe baza conceptului de absență a consimțământului, în conformitate cu temeiul juridic existent prevăzut la articolul 83 alineatul (1) din TFUE; să se angajeze, de asemenea, să sprijine activ toate eforturile de asigurare a răspunderii autorilor infracțiunilor și a accesului la justiție pentru supraviețuitoarele violului ca armă de război, recunoscând că, în conformitate cu Rezoluția 1820 (2008) a Consiliului de Securitate al ONU, violul și alte forme de violență sexuală pot constitui crime de război, crime împotriva umanității sau acte care contribuie la genocid;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera aa (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(aa)	să solicite ca sănătatea sexuală și reproductivă și drepturile aferente să fie recunoscute drept drepturi fundamentale; să solicite accesul sigur și gratuit la avort, contracepție, îngrijire maternă și educație sexuală pentru toată lumea, atât în interiorul, cât și în afara UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ab (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ab)	să sublinieze importanța recunoașterii apartheidului de gen drept crimă împotriva umanității în Statutul de la Roma, pentru a asigura accesul femeilor la justiție și a trage la răspundere autorii infracțiunilor; să sprijine definiția apartheidului de gen propusă de grupul de lucru al ONU privind discriminarea împotriva femeilor și fetelor, care descrie actele comise în contextul unui regim instituționalizat de discriminare sistematică, opresiune și dominare a unui grup asupra altui grup sau grupuri pe baza genului și comise cu intenția de a menține acel regim;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ab (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ab)	să preia inițiativa în lupta globală împotriva reacțiilor ostile față de egalitatea de gen și să condamne cu fermitate atacurile mișcărilor anti-gen și anti-drepturi, care răspândesc minciuni, subminează democrația și au drept țintă drepturile femeilor și ale persoanelor LGBTIQ+; să solicite tuturor instituțiilor și guvernelor din UE să susțină activiștii pe care încearcă să-i reducă la tăcere;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ac (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ac)	să solicite UE să se angajeze în favoarea unei abordări coerente a politicii externe feministe, care să apere drepturile, resursele și reprezentarea femeilor și a fetelor și să plaseze egalitatea de gen, drepturile omului și justiția socială în centrul acțiunii externe; să sublinieze că emanciparea femeilor și a organizațiilor pentru drepturile femeilor, precum și participarea femeilor la politica externă și la procesul decizional în materie de conflicte favorizează obținerea de rezultate mai bune pentru comunități, accesul la justiție și o pace mai durabilă;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ba (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ba)	să respingă orice practici juridice sau culturale care subminează egalitatea femeilor în fața legii; să sublinieze obligația de a garanta că politicile privind migrația și integrarea protejează pe deplin acquis-ul european privind demnitatea și drepturile femeilor; să recomande adoptarea de măsuri decisive pentru a preveni orice încercare de a legitima sau a susține practici discriminatorii în Europa, bazate pe sisteme juridice inegale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera c</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(c)	să se angajeze să sprijine ferm activitatea desfășurată de ONU Femei, care este un actor central în sistemul ONU de promovare a drepturilor femeilor în întreaga lor diversitate și în reunirea tuturor părților interesate relevante pentru a produce schimbări la nivel de politici și a coordona acțiunile în domeniu; să invite toate statele membre ale ONU, împreună cu UE, să asigure finanțarea adecvată a ONU Femei;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera c</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	c)	să se angajeze să sprijine ferm activitatea desfășurată de ONU Femei, care este un actor central în sistemul ONU de promovare a drepturilor femeilor în întreaga lor diversitate și în reunirea tuturor părților interesate relevante pentru a produce schimbări la nivel de politici și a coordona acțiunile în domeniu; să invite toate statele membre ale ONU, împreună cu UE, să asigure finanțarea adecvată a ONU Femei;
	c)	să se angajeze să sprijine ferm activitatea desfășurată de ONU Femei, care este un actor central în sistemul ONU de promovare a drepturilor femeilor în întreaga lor diversitate și în reunirea tuturor părților interesate relevante pentru a produce schimbări la nivel de politici și a coordona acțiunile în domeniu; să invite toate statele membre ale ONU, împreună cu UE, să asigure drepturile femeilor promovând interzicerea maternității de substituție, a lapidării, a sancțiunilor pentru adulter, a mutilării genitale, a căsătoriilor forțate și a căsătoriilor prin constrângere;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beatrice Timgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera c</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	c)	să se angajeze să sprijine ferm activitatea desfășurată de ONU Femei, care este un actor central în sistemul ONU de promovare a drepturilor femeilor în întreaga lor diversitate și în reunirea tuturor părților interesate relevante pentru a produce schimbări la nivel de politici și a coordona acțiunile în domeniu; să invite toate statele membre ale ONU, împreună cu UE, să asigure finanțarea adecvată a ONU Femei;
	(c)	să recunoască activitatea actorilor din sistemul ONU, cum ar fi ONU Femei, pentru eforturile lor de promovare a drepturilor femeilor și de coordonare a părților interesate relevante; să invite statele membre ale ONU și UE să continue cooperarea cu actorii respectivi în cadrul mandatelor lor;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera c</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(c)	să se angajeze să sprijine ferm activitatea desfășurată de ONU Femei, care este un actor central în sistemul ONU de promovare a drepturilor femeilor în întreaga lor diversitate și în reunirea tuturor părților interesate relevante pentru a produce schimbări la nivel de politici și a coordona acțiunile în domeniu; să invite toate statele membre ale ONU, împreună cu UE, să asigure finanțarea adecvată a ONU Femei;
	(c)	să își reafirme sprijinul deplin pentru activitatea desfășurată de ONU Femei, care este un actor central în sistemul ONU de promovare a drepturilor femeilor în întreaga lor diversitate și în reunirea tuturor părților interesate relevante pentru a produce schimbări la nivel de politici și a coordona acțiunile în domeniu; să solicite tuturor statelor membre ale ONU, împreună cu UE, să asigure finanțarea adecvată a ONU Femei;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ca (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ca)	să condamne în mod clar recentele reduceri de finanțare pentru organizațiile care apără drepturile femeilor și organizațiile societății civile care au ca scop combaterea violenței de gen și capacitarea femeilor pentru a avea acces la justiție;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ca (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ca)	să intensifice finanțarea ajutorului pentru dezvoltare pentru a compensa deficitul creat după retragerea USAID;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera cb (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(cb)	să solicite instituirea unor cadre de monitorizare și răspundere pentru a urmări punerea în aplicare a angajamentelor Comisiei pentru Statutul Femeilor în toate statele membre și în rândul partenerilor ONU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera d</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(d)	să se asigure că instrumentele europene și internaționale sunt complementare și ambițioase, prin dispoziții solide și de fond pentru capacitarea femeilor și garantarea accesului la justiție, ținând seama de faptul că dreptul la asistență juridică este esențial în acest sens; să se asigure că UE își demonstrează rolul de lider puternic și adoptă o poziție unitară în favoarea unor sisteme de justiție incluzive și imparțiale, accesibile tuturor, în special femeilor aflate în situații dezavantajate și vulnerabile, care se confruntă adesea cu obstacole în calea accesului la justiție din cauza lacunelor în materie de capacitate instituțională, a considerentelor socioculturale și a discriminării; să examineze introducerea unor instanțe specializate în cazuri de violență de gen; să pledeze pentru cadre juridice cuprinzătoare care să protejeze drepturile femeilor și să asigure participarea lor deplină și egală în temeiul dreptului național și al dreptului internațional;
	(d)	să se asigure că instrumentele europene și internaționale sunt complementare și ambițioase, prin dispoziții solide și de fond pentru capacitarea femeilor și garantarea accesului la justiție, ținând seama de faptul că dreptul la asistență juridică gratuită este esențial în acest sens; să se asigure că UE își demonstrează rolul de lider puternic și adoptă o poziție unitară în favoarea unor sisteme de justiție incluzive și imparțiale, accesibile tuturor, în special femeilor aflate în situații dezavantajate și vulnerabile, care se confruntă adesea cu obstacole în calea accesului la justiție din cauza lacunelor în materie de capacitate instituțională, a pregătirii insuficiente a magistraților în ceea ce privește efectele violenței de gen, inclusiv ale violenței psihologice, mentale, fizice și ale controlului coercitiv și financiar, a considerentelor socioculturale și a discriminării; să examineze introducerea unor instanțe specializate în cazuri de violență de gen; să pledeze pentru cadre juridice cuprinzătoare care să protejeze drepturile femeilor și să asigure participarea lor deplină și egală în temeiul dreptului național și al dreptului internațional; să recunoască faptul că anumite infracțiuni, precum femicidul, sunt comise în principal din motive legate de gen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chiara Gemma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera d</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(d)	să se asigure că instrumentele europene și internaționale sunt complementare și ambițioase, prin dispoziții solide și de fond pentru capacitarea femeilor și garantarea accesului la justiție, ținând seama de faptul că dreptul la asistență juridică este esențial în acest sens; să se asigure că UE își demonstrează rolul de lider puternic și adoptă o poziție unitară în favoarea unor sisteme de justiție incluzive și imparțiale, accesibile tuturor, în special femeilor aflate în situații dezavantajate și vulnerabile, care se confruntă adesea cu obstacole în calea accesului la justiție din cauza lacunelor în materie de capacitate instituțională, a considerentelor socioculturale și a discriminării; să examineze introducerea unor instanțe specializate în cazuri de violență de gen; să pledeze pentru cadre juridice cuprinzătoare care să protejeze drepturile femeilor și să asigure participarea lor deplină și egală în temeiul dreptului național și al dreptului internațional;
	(d)	să se asigure că instrumentele europene și internaționale sunt complementare și ambițioase, prin dispoziții solide și de fond pentru capacitarea femeilor și garantarea accesului la justiție, ținând seama de faptul că dreptul la asistență juridică este esențial în acest sens; să se asigure că UE își demonstrează rolul de lider puternic și adoptă o poziție unitară în favoarea unor sisteme de justiție incluzive și imparțiale, accesibile tuturor, în special femeilor aflate în situații dezavantajate și vulnerabile, care se confruntă adesea cu obstacole în calea accesului la justiție din cauza lacunelor în materie de capacitate instituțională, a considerentelor socioculturale și a discriminării; să examineze introducerea unor măsuri și proceduri specifice în cazuri de violență de gen și să ofere formare specializată judecătorilor, procurorilor și agenților de aplicare a legii pentru a le consolida capacitatea de a trata astfel de cazuri în mod eficient; să pledeze pentru cadre juridice cuprinzătoare care să protejeze drepturile femeilor și să asigure participarea lor deplină și egală în temeiul dreptului național și al dreptului internațional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera d</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(d)	să se asigure că instrumentele europene și internaționale sunt complementare și ambițioase, prin dispoziții solide și de fond pentru capacitarea femeilor și garantarea accesului la justiție, ținând seama de faptul că dreptul la asistență juridică este esențial în acest sens; să se asigure că UE își demonstrează rolul de lider puternic și adoptă o poziție unitară în favoarea unor sisteme de justiție incluzive și imparțiale, accesibile tuturor, în special femeilor aflate în situații dezavantajate și vulnerabile, care se confruntă adesea cu obstacole în calea accesului la justiție din cauza lacunelor în materie de capacitate instituțională, a considerentelor socioculturale și a discriminării; să examineze introducerea unor instanțe specializate în cazuri de violență de gen; să pledeze pentru cadre juridice cuprinzătoare care să protejeze drepturile femeilor și să asigure participarea lor deplină și egală în temeiul dreptului național și al dreptului internațional;
	(d)	să se asigure că instrumentele europene și internaționale sunt complementare și ambițioase, prin dispoziții solide și de fond pentru capacitarea femeilor și garantarea accesului la justiție; să se asigure că UE își demonstrează rolul de lider puternic și adoptă o poziție unitară în favoarea unor sisteme de justiție incluzive și imparțiale, accesibile tuturor, în special femeilor aflate în situații dezavantajate și vulnerabile, care se confruntă adesea cu obstacole în calea accesului la justiție din cauza lacunelor în materie de capacitate instituțională, a considerentelor socioculturale și a discriminării intersecționale; să pledeze pentru cadre juridice cuprinzătoare care să protejeze drepturile femeilor și să asigure participarea lor deplină și egală în temeiul dreptului național și al dreptului internațional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera d</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(d)	să se asigure că instrumentele europene și internaționale sunt complementare și ambițioase, prin dispoziții solide și de fond pentru capacitarea femeilor și garantarea accesului la justiție, ținând seama de faptul că dreptul la asistență juridică este esențial în acest sens; să se asigure că UE își demonstrează rolul de lider puternic și adoptă o poziție unitară în favoarea unor sisteme de justiție incluzive și imparțiale, accesibile tuturor, în special femeilor aflate în situații dezavantajate și vulnerabile, care se confruntă adesea cu obstacole în calea accesului la justiție din cauza lacunelor în materie de capacitate instituțională, a considerentelor socioculturale și a discriminării; să examineze introducerea unor instanțe specializate în cazuri de violență de gen; să pledeze pentru cadre juridice cuprinzătoare care să protejeze drepturile femeilor și să asigure participarea lor deplină și egală în temeiul dreptului național și al dreptului internațional;
	(d)	să se asigure că instrumentele europene și internaționale sunt complementare și ambițioase, prin dispoziții solide și de fond pentru capacitarea femeilor și garantarea accesului la justiție, ținând seama de faptul că dreptul la asistență juridică și reprezentare este esențial în acest sens; să se asigure că UE își demonstrează rolul de lider puternic și adoptă o poziție unitară în favoarea unor sisteme de justiție incluzive și imparțiale, accesibile tuturor, în special femeilor aflate în situații dezavantajate și vulnerabile, care se confruntă adesea cu obstacole în calea accesului la justiție din cauza lacunelor în materie de capacitate instituțională, a discriminării, a considerentelor socioeconomice sau socioculturale; să examineze introducerea unor instanțe specializate în cazuri de violență de gen; să pledeze pentru cadre juridice cuprinzătoare care să protejeze drepturile femeilor și ale fetelor și să asigure participarea lor deplină și egală în temeiul dreptului național și al dreptului internațional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera d</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(d)	să se asigure că instrumentele europene și internaționale sunt complementare și ambițioase, prin dispoziții solide și de fond pentru capacitarea femeilor și garantarea accesului la justiție, ținând seama de faptul că dreptul la asistență juridică este esențial în acest sens; să se asigure că UE își demonstrează rolul de lider puternic și adoptă o poziție unitară în favoarea unor sisteme de justiție incluzive și imparțiale, accesibile tuturor, în special femeilor aflate în situații dezavantajate și vulnerabile, care se confruntă adesea cu obstacole în calea accesului la justiție din cauza lacunelor în materie de capacitate instituțională, a considerentelor socioculturale și a discriminării; să examineze introducerea unor instanțe specializate în cazuri de violență de gen; să pledeze pentru cadre juridice cuprinzătoare care să protejeze drepturile femeilor și să asigure participarea lor deplină și egală în temeiul dreptului național și al dreptului internațional;
	(d)	să se asigure că instrumentele europene și internaționale sunt complementare și ambițioase, prin dispoziții solide și de fond pentru capacitarea femeilor și garantarea accesului la justiție, ținând seama de faptul că dreptul la asistență juridică este esențial în acest sens; să se asigure că UE își demonstrează rolul de lider puternic și adoptă o poziție unitară în favoarea unor sisteme de justiție incluzive și imparțiale, accesibile tuturor, în special femeilor aflate în situații dezavantajate și vulnerabile, care se confruntă adesea cu obstacole în calea accesului la justiție din cauza lacunelor în materie de capacitate instituțională, a considerentelor socioculturale și a discriminării; să examineze introducerea unor instanțe specializate în cazuri de violență de gen; să pledeze pentru cadre juridice cuprinzătoare care să protejeze drepturile femeilor și să asigure participarea deplină și egală a femeilor și a persoanelor de gen variabil în temeiul dreptului național și al dreptului internațional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera d</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	d)	să se asigure că instrumentele europene și internaționale sunt complementare și ambițioase, prin dispoziții solide și de fond pentru capacitarea femeilor și garantarea accesului la justiție, ținând seama de faptul că dreptul la asistență juridică este esențial în acest sens; să se asigure că UE își demonstrează rolul de lider puternic și adoptă o poziție unitară în favoarea unor sisteme de justiție incluzive și imparțiale, accesibile tuturor, în special femeilor aflate în situații dezavantajate și vulnerabile, care se confruntă adesea cu obstacole în calea accesului la justiție din cauza lacunelor în materie de capacitate instituțională, a considerentelor socioculturale și a discriminării; să examineze introducerea unor instanțe specializate în cazuri de violență de gen; să pledeze pentru cadre juridice cuprinzătoare care să protejeze drepturile femeilor și să asigure participarea lor deplină și egală în temeiul dreptului național și al dreptului internațional;
	d)	să se asigure că instrumentele europene și internaționale sunt complementare și ambițioase, prin dispoziții solide și de fond pentru capacitarea femeilor și garantarea accesului la justiție, ținând seama de faptul că dreptul la asistență juridică este esențial în acest sens; să se asigure că UE adoptă o poziție fermă și o abordare în favoarea unor sisteme de justiție imparțiale, accesibile tuturor, în special femeilor aflate în situații dezavantajate și vulnerabile, care se confruntă adesea cu obstacole în calea accesului la justiție din cauza lacunelor în materie de capacitate instituțională, a considerentelor socioculturale și a discriminării; să examineze introducerea unor instanțe specializate în cazuri de violență de gen; să pledeze pentru cadre juridice cuprinzătoare care să protejeze drepturile femeilor și să asigure participarea lor deplină și egală în temeiul dreptului național și al dreptului internațional;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera d</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(d)	să se asigure că instrumentele europene și internaționale sunt complementare și ambițioase, prin dispoziții solide și de fond pentru capacitarea femeilor și garantarea accesului la justiție, ținând seama de faptul că dreptul la asistență juridică este esențial în acest sens; să se asigure că UE își demonstrează rolul de lider puternic și adoptă o poziție unitară în favoarea unor sisteme de justiție incluzive și imparțiale, accesibile tuturor, în special femeilor aflate în situații dezavantajate și vulnerabile, care se confruntă adesea cu obstacole în calea accesului la justiție din cauza lacunelor în materie de capacitate instituțională, a considerentelor socioculturale și a discriminării; să examineze introducerea unor instanțe specializate în cazuri de violență de gen; să pledeze pentru cadre juridice cuprinzătoare care să protejeze drepturile femeilor și să asigure participarea lor deplină și egală în temeiul dreptului național și al dreptului internațional;
	(d)	să se asigure că instrumentele europene și internaționale sunt complementare și ambițioase, prin dispoziții solide și de fond pentru capacitarea femeilor și garantarea accesului la justiție, ținând seama de faptul că dreptul la asistență juridică este esențial în acest sens; să se asigure că UE își demonstrează rolul de lider puternic și adoptă o poziție unitară în favoarea unor sisteme de justiție incluzive și imparțiale, accesibile tuturor, în special femeilor aflate în situații dezavantajate și vulnerabile, care se confruntă adesea cu obstacole în calea accesului la justiție din cauza efectului multiplicator al lipsei de resurse în cadrul sistemului de justiție, a considerentelor socioculturale și a discriminării; să pledeze pentru cadre juridice cuprinzătoare care să protejeze drepturile femeilor și să asigure participarea lor deplină și egală în temeiul dreptului național și al dreptului internațional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera da (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(da)	să solicite statelor membre și autorităților naționale competente să asigure formare sensibilă la dimensiunea de gen și centrată pe victime pentru funcționarii care intră în contact cu victimele, în funcție de atribuțiile lor, inclusiv pentru polițiști, procurori și judecători; o astfel de formare ar trebui elaborată, furnizată și monitorizată periodic în raport cu standarde de calitate clar definite și cu rezultate măsurabile, pentru a preveni victimizarea secundară, a combate stereotipurile și prejudecățile de gen și a asigura un tratament respectuos, sensibil la traume și nediscriminatoriu al victimelor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera da (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(da)	să elimine obstacolele cu care se confruntă femeile, în special cele marginalizate și cele care se confruntă cu discriminare intersecțională, din calea accesului la justiție în cazurile de violență de gen și să prevină orice formă de victimizare secundară atunci când acestea se adresează poliției sau pe parcursul procedurii judiciare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera da (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(da)	să se asigure că victimelor violenței împotriva femeilor și violenței domestice li se acordă sprijin și protecție adecvate, centrate pe victime, și că li se garantează accesul efectiv la justiție;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera db (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(db)	să facă schimb de bune practici privind instanțele specializate în cazuri de violență de gen sau numirea de judecători specializați în cadrul instanțelor obișnuite și să le promoveze atât la nivelul Uniunii, cât și la nivel internațional; să se angajeze și să încurajeze integrarea perspectivei de gen în procesul de luare a deciziilor în cadrul sistemului de justiție;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera db (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(db)	să sublinieze importanța asigurării pentru femei și fete a unor informații accesibile, cuprinzătoare și coerente cu privire la drepturile, sprijinul și protecția lor, în fiecare etapă a procesului judiciar, în special în cazurile de violență împotriva femeilor sau de violență domestică;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera db (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(db)	să se angajeze să dezvolte proceduri judiciare sensibile la dimensiunea de gen, asistență juridică adecvată și mecanisme de protecție pentru a se asigura că supraviețuitorii pot solicita și obține acces la justiție în condiții de siguranță;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera dc (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(dc)	să invite statele membre sau alte țări care nu au făcut încă acest lucru să ratifice Convenția de la Istanbul, primul instrument internațional cuprinzător pentru combaterea violenței împotriva femeilor și a violenței domestice, inclusiv accesul victimelor la servicii generale de asistență;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera dc (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(dc)	să încurajeze adoptarea de măsuri active pentru a garanta, acolo unde este posibil și fără a compromite independența profesiei juridice, disponibilitatea avocatelor care să reprezinte femeile inculpate, suspecte, acuzate și victime;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera dc (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(dc)	să intensifice inițiativele de informare cu privire la drepturile legale ale victimelor și la mecanismele judiciare disponibile, acordând o atenție deosebită comunităților rurale, marginalizate și defavorizate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera dd (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(dd)	să solicite acțiuni la nivel internațional pentru a crește gradul de informare a victimelor infracțiunilor cu privire la drepturile lor, cu un accent deosebit pe victimele de sex feminin și pe victimele care se confruntă cu discriminare intersecțională, ținând seama de vulnerabilitatea lor sporită; să se asigure că informațiile destinate victimelor sunt ușor de accesat și disponibile într-un limbaj ușor de înțeles;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera dd (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(dd)	să recunoască faptul că violența împotriva femeilor este și instituțională, și structurală, afectând femeile rasializate, femeile cu dizabilități și alte grupuri marginalizate, și să solicite sistemelor de justiție și de sprijin să abordeze aceste forme de opresiune care se intersectează;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera de (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(de)	să sublinieze necesitatea de a sprijini inițiativele locale de capacitare juridică care ajută femeile și fetele să își înțeleagă și să își exercite drepturile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera df (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(df)	să solicite consolidarea cooperării internaționale pentru a se asigura că victimele violenței – în special migranții, refugiații și victimele traficului de persoane – pot avea acces la justiție peste granițe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera dg (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(dg)	să promoveze existența și utilizarea liniilor telefonice de asistență pentru victime și să se asigure că acestea sunt disponibile prin diverse canale, inclusiv prin telefon și prin tehnologiile informației și comunicațiilor, pentru a facilita accesul victimelor la justiție;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera dh (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(dh)	să încurajeze înființarea de servicii de sprijin pentru victimele infracțiunilor, atât generale, cât și specializate, și să asigure coordonarea acestora și îndrumarea eficientă spre acestea; să sublinieze rolul esențial pe care aceste servicii îl joacă în informarea victimelor cu privire la drepturile lor și în facilitarea accesului acestora la justiție; să asigure cea mai bună atenție posibilă acordată victimelor anumitor infracțiuni, în special celor care afectează integritatea fizică, inclusiv violența sexuală, mutilarea genitală a femeilor sau sterilizarea forțată;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera di (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(di)	să asigure și să promoveze dreptul victimelor de a obține o decizie privind despăgubirea de către infractor în cursul procedurilor penale, într-un termen rezonabil;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera dj (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(dj)	să colecteze și să facă schimb de bune practici pentru a minimiza riscul de victimizare secundară în procesul de plată a despăgubirilor de către infractor, inclusiv privind sistemele de despăgubire prin care statul se subrogă victimei pentru exercitarea dreptului la despăgubirea stabilită prin hotărâre judecătorească;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera dk (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(dk)	să sublinieze că dreptul la asistență juridică este esențial pentru a garanta accesul universal și echitabil la justiție pentru toți și participarea efectivă la procedurile relevante; să solicite introducerea unei politici active de integrare a perspectivei de gen în toate politicile, legile, procedurile, programele și practicile legate de asistența juridică, pentru a aborda obstacolele specifice cu care se confruntă femeile și fetele, inclusiv sensibilizarea limitată cu privire la drepturile și serviciile disponibile, obstacolele financiare și administrative, barierele lingvistice, lipsa procedurilor accesibile, adaptate traumelor și sensibile la nevoile copiilor, atitudinile discriminatorii și stereotipurile de gen din cadrul sistemelor de justiție și disponibilitatea insuficientă a asistenței juridice specializate pentru victimele violenței de gen, inclusiv în zonele rurale și îndepărtate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera dl (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(dl)	să sublinieze că inegalitatea economică constituie un obstacol în calea justiției; să solicite îmbunătățirea accesului la asistență juridică, servicii de sprijin financiar și căi de acces la justiție pentru femeile aflate în situații de vulnerabilitate economică; să promoveze buna practică de evaluare a dreptului la asistență juridică pentru femei și fete exclusiv pe baza propriilor mijloace, și nu în funcție de mijloacele financiare ale soțului, partenerului sau familiei; să sublinieze că acest aspect este deosebit de relevant în cazurile de violență de gen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera dm (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(dm)	să se angajeze și să încurajeze asigurarea accesului la asistență juridică pentru cei care au nevoie de aceasta încă de la începutul procedurilor civile sau penale; să depună eforturi pentru promovarea acestui concept la nivel mondial, împreună cu partenerii internaționali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera dn (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(dn)	să sublinieze necesitatea datelor defalcate pe sexe privind sistemul de justiție – inclusiv privind accesul, soluționarea cauzelor, utilizarea asistenței juridice și obstacolele – pentru a fundamenta elaborarea de politici bazate pe date concrete;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera e</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(e)	să aplice principiul egalității de gen și integrarea dimensiunii de gen în buget în toate domeniile de politică ale UE, inclusiv în acțiunea externă; să sublinieze că este necesar ca statele să aloce fonduri suficiente pentru asistență judiciară și servicii de sprijin care iau în considerare dimensiunea de gen, în special pentru supraviețuitoarele violenței de gen, precum și să asigure un acces suficient la despăgubiri, având în vedere că barierele existente afectează în mod disproporționat accesul femeilor la justiție;
	(e)	să aplice principiul egalității de gen și integrarea dimensiunii de gen în buget în toate domeniile de politică ale UE, inclusiv în acțiunea externă; să sublinieze că este necesar ca statele să aloce fonduri suficiente pentru asistență judiciară și servicii de sprijin care iau în considerare dimensiunea de gen, în special pentru supraviețuitoarele violenței de gen, precum și să asigure un acces suficient la despăgubiri, având în vedere că barierele existente afectează în mod disproporționat accesul femeilor la justiție; să recunoască faptul că, în multe state membre, asistența juridică este cronic subfinanțată sau subevaluată, creând astfel un alt obstacol în calea accesului la justiție pentru femeile aflate în situații de criză, ceea ce afectează în mod disproporționat femeile aflate în situații socioeconomice defavorizate și femeile cele mai vulnerabile la impactul austerității și subfinanțării serviciilor publice; unele dintre aceste victime pot chiar să trăiască în adăposturi și centre de refugiu împreună cu familiile lor, fugind de violența de gen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beatrice Timgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera e</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	e)	să aplice principiul egalității de gen și integrarea dimensiunii de gen în buget în toate domeniile de politică ale UE, inclusiv în acțiunea externă; să sublinieze că este necesar ca statele să aloce fonduri suficiente pentru asistență judiciară și servicii de sprijin care iau în considerare dimensiunea de gen, în special pentru supraviețuitoarele violenței de gen, precum și să asigure un acces suficient la despăgubiri, având în vedere că barierele existente afectează în mod disproporționat accesul femeilor la justiție;
	(e)	să asigure că supraviețuitoarele violenței de gen au acces la justiție și la asistență judiciară care să le permită să solicite să li se facă dreptate;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera e</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	e)	să aplice principiul egalității de gen și integrarea dimensiunii de gen în buget în toate domeniile de politică ale UE, inclusiv în acțiunea externă; să sublinieze că este necesar ca statele să aloce fonduri suficiente pentru asistență judiciară și servicii de sprijin care iau în considerare dimensiunea de gen, în special pentru supraviețuitoarele violenței de gen, precum și să asigure un acces suficient la despăgubiri, având în vedere că barierele existente afectează în mod disproporționat accesul femeilor la justiție;
	e)	să sublinieze că este necesar ca statele să aloce fonduri suficiente pentru asistență judiciară și servicii de sprijin care iau în considerare violența de gen și sexuală, precum și să asigure un acces suficient la despăgubiri, având în vedere că barierele existente afectează în mod disproporționat accesul femeilor la justiție;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chiara Gemma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera e</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(e)	să aplice principiul egalității de gen și integrarea dimensiunii de gen în buget în toate domeniile de politică ale UE, inclusiv în acțiunea externă; să sublinieze că este necesar ca statele să aloce fonduri suficiente pentru asistență judiciară și servicii de sprijin care iau în considerare dimensiunea de gen, în special pentru supraviețuitoarele violenței de gen, precum și să asigure un acces suficient la despăgubiri, având în vedere că barierele existente afectează în mod disproporționat accesul femeilor la justiție;
	(e)	să se asigure că toate domeniile de politică ale UE, inclusiv acțiunea externă, sunt puse în aplicare într-un mod care garantează tratamentul egal și nediscriminarea; să sublinieze că este necesar ca statele să aloce fonduri suficiente pentru asistență judiciară și servicii de sprijin care iau în considerare dimensiunea de gen, în special pentru supraviețuitoarele violenței de gen, precum și să asigure un acces suficient la despăgubiri, având în vedere că barierele existente afectează în mod disproporționat accesul femeilor la justiție;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera e</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(e)	să aplice principiul egalității de gen și integrarea dimensiunii de gen în buget în toate domeniile de politică ale UE, inclusiv în acțiunea externă; să sublinieze că este necesar ca statele să aloce fonduri suficiente pentru asistență judiciară și servicii de sprijin care iau în considerare dimensiunea de gen, în special pentru supraviețuitoarele violenței de gen, precum și să asigure un acces suficient la despăgubiri, având în vedere că barierele existente afectează în mod disproporționat accesul femeilor la justiție;
	(e)	să aplice principiul egalității de gen și integrarea dimensiunii de gen în buget în toate domeniile de politică relevante ale UE, inclusiv în acțiunea externă; să sublinieze că este necesar ca statele să aloce fonduri adecvate, suficiente și previzibile pentru asistență judiciară și servicii de sprijin care iau în considerare dimensiunea de gen, în special pentru supraviețuitoarele violenței de gen, precum și să asigure un acces suficient la despăgubiri, având în vedere că barierele existente afectează în mod disproporționat accesul femeilor la justiție;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gabriella Gerzsenyi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ea (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ea)	să sublinieze importanța de a aborda obstacolele practice, teritoriale și legate de accesibilitate care împiedică accesul femeilor și al grupurilor vulnerabile la justiție, în special în regiunile rurale, îndepărtate și defavorizate din punct de vedere economic; să sublinieze provocările specifice cu care se confruntă femeile cu dizabilități, femeile în vârstă și părinții unici susținători ai familiei monoparentale, inclusiv obstacolele legate de accesibilitatea fizică și lipsa serviciilor de sprijin adaptate; să solicite dezvoltarea de proceduri online ușor de utilizat, soluții administrative de tip „ghișeu unic” și prezența personalului special instruit în cadrul autorităților publice și al organismelor judiciare pentru a sprijini persoanele cu dizabilități fizice sau intelectuale; să sublinieze că este esențial să se consolideze capacitatea autorităților locale prin formare specifică, digitalizare și informații clare și ușor accesibile cu privire la procedurile juridice pentru a asigura accesul egal și efectiv la justiție pentru toate femeile și fetele;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ea (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ea)	să protejeze drepturile lucrătorilor casnici și ale îngrijitorilor formali, dintre care multe sunt femei migrante, asigurând salarii echitabile, protecție socială completă, libertatea de a nu fi exploatați și acces garantat la justiție atunci când le sunt încălcate drepturile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera f</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	f)	să accelereze punerea în aplicare a angajamentelor internaționale de a preveni și de a combate în continuare toate formele de violență împotriva femeilor și fetelor, atât în sfera publică, cât și în cea privată, inclusiv mutilarea genitală a femeilor, căsătoria forțată, partajarea fără consimțământ de materiale intime sau manipulate, urmărirea cibernetică, hărțuirea online, exhibiționismul cibernetic și incitarea la violență sau ură pe internet;
	f)	să accelereze punerea în aplicare a angajamentelor internaționale de a preveni și de a combate în continuare toate formele de violență împotriva femeilor și fetelor, atât în sfera publică, cât și în cea privată, inclusiv mutilarea genitală a femeilor, căsătoria precoce și forțată, crimele comise în numele onoarei, partajarea fără consimțământ de materiale intime sau manipulate, deepfake-urile, urmărirea cibernetică, hărțuirea online, exhibiționismul cibernetic, impunerea purtării de haine religioase în țările islamice în care se aplică Sharia și incitarea la violență sau ură pe internet; să pledeze pentru aplicarea universală a interdicției practicii maternității de substituție, care compromite demnitatea umană prin exploatarea corpului și a funcțiilor reproductive ale femeilor în scopuri financiare și de altă natură și prin tratarea copilului nenăscut ca pe un obiect comercial; să denunțe încălcarea egalității femeilor care rezultă din participarea sportivilor transgen la competițiile sportive;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera f</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(f)	să accelereze punerea în aplicare a angajamentelor internaționale de a preveni și de a combate în continuare toate formele de violență împotriva femeilor și fetelor, atât în sfera publică, cât și în cea privată, inclusiv mutilarea genitală a femeilor, căsătoria forțată, partajarea fără consimțământ de materiale intime sau manipulate, urmărirea cibernetică, hărțuirea online, exhibiționismul cibernetic și incitarea la violență sau ură pe internet;
	(f)	să accelereze punerea în aplicare a angajamentelor internaționale de a preveni și de a combate în continuare toate formele de violență împotriva femeilor și fetelor, atât în sfera publică, cât și în cea privată, inclusiv violul, mutilarea genitală a femeilor, căsătoria forțată, partajarea fără consimțământ de materiale intime sau manipulate, urmărirea cibernetică, hărțuirea online, exhibiționismul cibernetic și incitarea la violență sau ură pe internet, discursurile instigatoare la ură și infracțiunile motivate de ură;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera f</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(f)	să accelereze punerea în aplicare a angajamentelor internaționale de a preveni și de a combate în continuare toate formele de violență împotriva femeilor și fetelor, atât în sfera publică, cât și în cea privată, inclusiv mutilarea genitală a femeilor, căsătoria forțată, partajarea fără consimțământ de materiale intime sau manipulate, urmărirea cibernetică, hărțuirea online, exhibiționismul cibernetic și incitarea la violență sau ură pe internet;
	(f)	să accelereze punerea în aplicare a angajamentelor internaționale de a preveni și de a combate în continuare toate formele de violență împotriva femeilor și fetelor, atât în sfera publică, cât și în cea privată, inclusiv mutilarea genitală a femeilor, căsătoria forțată, așa-numitele practici de conversie, partajarea fără consimțământ de materiale intime sau manipulate, urmărirea cibernetică, hărțuirea online, exhibiționismul cibernetic și incitarea la violență sau ură pe internet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera fa (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(fa)	să solicite Comisiei să prezinte o propunere de includere a violenței de gen pe lista infracțiunilor enumerate la articolul 83 alineatul (1) din TFUE, pentru a crea un mediu propice pentru acțiuni suplimentare la nivelul UE în vederea eliminării violenței de gen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera fa (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(fa)	să își reafirme angajamentul de a proteja integritatea fetelor prin interzicerea utilizării hormonilor care blochează pubertatea înainte de atingerea vârstei majoratului, în conformitate cu capitolul II din Convenția de la Oviedo privind consimțământul individual;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera fa (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(fa)	să își reafirme dreptul la azil pentru supraviețuitorii oricărei forme de violență de gen și să se asigure că aceștia beneficiază de protecție, sprijin complet și integrare efectivă;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera fb (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(fb)	să ia măsuri active pentru a include discursurile instigatoare la ură și infracțiunile motivate de ură în lista infracțiunilor prevăzute la articolul 83 alineatul (1) din TFUE și să activeze clauza pasarelă în acest sens; să invite Comisia să fie pregătită pentru a iniția a doua etapă a procedurii și să propună o directivă care să urmărească combaterea discursului instigator la ură și a infracțiunilor motivate de ură, atât offline, cât și online, acordând o atenție deosebită grupurilor specifice expuse riscului, inclusiv politicienelor, jurnalistelor sau apărătoarelor drepturilor omului;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera fb (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(fb)	să solicite rute sigure și legale pentru femeile și fetele aflate în tranzit; să le protejeze împotriva violenței în centrele de primire și să recunoască persecuția bazată pe gen și apartheidul de gen ca motive pentru acordarea azilului;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión, Mathilde Androuët, Viktória Ferenc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera fb (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(fb)	să condamne practica maternității de substituție, care implică exploatarea reproductivă și utilizarea corpului femeii în scopuri economice sau de altă natură;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera fc (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(fc)	să pledeze, atât la nivelul UE, cât și la nivel internațional, pentru o acțiune mai fermă împotriva violenței omniprezente în mediul online care vizează femeile și care a devenit un obstacol din ce în ce mai mare în calea participării femeilor la viața publică și a reprezentării egale; să solicite elaborarea de norme obligatorii privind violența de gen în mediul online, pentru a se asigura că acest fenomen omniprezent în mediul online este combătut într-un mod coordonat și coerent;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera fc (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(fc)	să propună recunoașterea apartheidului de gen drept crimă împotriva umanității și să faciliteze urmărirea penală a persoanelor responsabile de către instanțele internaționale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera fd (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(fd)	să sublinieze necesitatea de a asigura respectarea corespunzătoare a Regulamentului privind serviciile digitale și să transforme măsurile voluntare din cadrul acestuia, și anume Codul de conduită privind combaterea discursului ilegal de incitare la ură din mediul online, în măsuri obligatorii pentru toate platformele online;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera fe (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(fe)	să solicite platformelor online foarte mari, precum și motoarelor online foarte mari să permită controlul public al evaluărilor lor anuale ale riscurilor legate de violența de gen, precum și al măsurilor de atenuare introduse pentru a facilita cercetarea și o mai bună înțelegere a fenomenului, precum și identificarea unor soluții adecvate pentru acesta;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera g</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	g)	să ia măsuri pentru a pune în aplicare pe deplin angajamentele existente privind egalitatea de gen și capacitarea femeilor, asigurând protecția drepturilor omului și a libertăților fundamentale ale femeilor, în condiții de egalitate, fără discriminare, pentru a promova participarea acestora la viața publică;
	g)	să ia măsuri pentru a pune în aplicare pe deplin angajamentele existente privind egalitatea de gen și capacitarea femeilor, asigurând protecția drepturilor omului și a libertăților fundamentale ale femeilor, în condiții de egalitate, fără discriminare, pentru a promova participarea acestora la viața publică; să solicite ca egalitatea de gen să devină un criteriu esențial și obligatoriu pentru alocarea fondurilor europene destinate țărilor terțe; să insiste ca orice finanțare europeană să fie condiționată de angajamente concrete și verificabile în materie de reducere a inegalităților economice și profesionale între sexe, inclusiv prin adoptarea de măsuri în favoarea egalității salariale, a accesului femeilor la educație și la locuri de muncă, precum și a combaterii discriminării;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chiara Gemma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera g</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(g)	să ia măsuri pentru a pune în aplicare pe deplin angajamentele existente privind egalitatea de gen și capacitarea femeilor, asigurând protecția drepturilor omului și a libertăților fundamentale ale femeilor, în condiții de egalitate, fără discriminare, pentru a promova participarea acestora la viața publică;
	(g)	să ia măsuri pentru a pune în aplicare pe deplin angajamentele existente privind egalitatea de gen și capacitarea femeilor, asigurând protecția drepturilor omului și a libertăților fundamentale ale femeilor, în condiții de egalitate, fără discriminare, pentru a promova participarea acestora la viața publică, inclusiv prin promovarea condițiilor care permit femeilor să echilibreze responsabilitățile profesionale, publice și familiale, facilitând astfel implicarea lor deplină și efectivă în procesele decizionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera g</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(g)	să ia măsuri pentru a pune în aplicare pe deplin angajamentele existente privind egalitatea de gen și capacitarea femeilor, asigurând protecția drepturilor omului și a libertăților fundamentale ale femeilor, în condiții de egalitate, fără discriminare, pentru a promova participarea acestora la viața publică;
	(g)	să ia măsuri pentru a pune în aplicare pe deplin angajamentele existente privind egalitatea de gen și capacitarea femeilor, asigurând protecția drepturilor omului și a libertăților fundamentale ale femeilor, în condiții de egalitate, fără discriminare, pentru a promova participarea acestora la viața publică; să încurajeze și să ia măsuri pentru a asigura egalitatea de gen substanțială și paritatea de gen în cadrul instituțiilor la toate nivelurile de luare a deciziilor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera g</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(g)	să ia măsuri pentru a pune în aplicare pe deplin angajamentele existente privind egalitatea de gen și capacitarea femeilor, asigurând protecția drepturilor omului și a libertăților fundamentale ale femeilor, în condiții de egalitate, fără discriminare, pentru a promova participarea acestora la viața publică;
	(g)	să ia măsuri pentru a pune în aplicare pe deplin angajamentele existente privind egalitatea de gen și capacitarea femeilor, asigurând protecția drepturilor omului și a libertăților fundamentale ale femeilor, în condiții de egalitate, fără discriminare, inclusiv prin instituții publice puternice și politici care garantează egalitatea de șanse, pentru a promova participarea acestora la viața publică;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión, Viktória Ferenc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera g</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(g)	să ia măsuri pentru a pune în aplicare pe deplin angajamentele existente privind egalitatea de gen și capacitarea femeilor, asigurând protecția drepturilor omului și a libertăților fundamentale ale femeilor, în condiții de egalitate, fără discriminare, pentru a promova participarea acestora la viața publică;
	(g)	să ia măsuri pentru a asigura protecția drepturilor omului și a libertăților fundamentale ale femeilor fără discriminare, pentru a promova participarea acestora la viața publică;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera g</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(g)	să ia măsuri pentru a pune în aplicare pe deplin angajamentele existente privind egalitatea de gen și capacitarea femeilor, asigurând protecția drepturilor omului și a libertăților fundamentale ale femeilor, în condiții de egalitate, fără discriminare, pentru a promova participarea acestora la viața publică;
	(g)	să ia măsuri pentru a pune în aplicare urgent și pe deplin angajamentele existente privind egalitatea de gen și capacitarea femeilor, asigurând protecția drepturilor omului și a libertăților fundamentale ale femeilor, în condiții de egalitate, fără discriminare, pentru a promova participarea acestora în societate și la viața publică;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera g</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(g)	să ia măsuri pentru a pune în aplicare pe deplin angajamentele existente privind egalitatea de gen și capacitarea femeilor, asigurând protecția drepturilor omului și a libertăților fundamentale ale femeilor, în condiții de egalitate, fără discriminare, pentru a promova participarea acestora la viața publică;
	(g)	să ia măsuri pentru a pune în aplicare pe deplin angajamentele existente privind egalitatea de gen și capacitarea femeilor, asigurând protecția drepturilor omului și a libertăților fundamentale ale femeilor, în condiții de egalitate, fără discriminare, pentru a promova participarea acestora efectivă și deplină la viața publică;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ga (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ga)	să promoveze și să susțină acțiuni și măsuri concrete pentru a asigura participarea și asumarea rolului de lider al femeilor în procesul decizional din viața publică, inclusiv în domeniul politicii externe, al apărării și al securității, precum și în prevenirea, gestionarea și soluționarea conflictelor și a crizelor; să sublinieze necesitatea unei metodologii comune de monitorizare a colectării datelor privind participarea femeilor în aceste sectoare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eleonora Meleti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ga (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ga)	să sublinieze importanța de a promova capacitarea femeilor prin educație, formare și învățare pe tot parcursul vieții, care sunt de o importanță vitală pentru combaterea stereotipurilor și a inegalităților persistente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ga (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ga)	să asigure accesul la servicii de sănătate mintală sensibile la dimensiunea de gen, care să răspundă nevoilor tinerelor femei și ale persoanelor LGBTIQ+ și să recunoască sănătatea mintală ca element esențial în asigurarea participării și a egalității;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ga (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ga)	să admită că accesul limitat la tehnologiile informației și comunicațiilor în multe țări din întreaga lume împiedică valorificarea deplină a potențialului femeilor și fetelor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera gb (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(gb)	să sprijine și să promoveze în mod activ recomandarea generală nr. 40 a Comitetului pentru eliminarea discriminării împotriva femeilor (CEDAW) din 2024 privind reprezentarea egală și incluzivă a femeilor în sistemele decizionale, definită ca paritate 50:50 între femei și bărbați în toată diversitatea lor în ceea ce privește accesul egal la sistemele decizionale și competențe egale în cadrul acestora;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera gb (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(gb)	să condamne discursul de incitare la ură din mediul online îndreptat în mod specific împotriva femeilor, care le împiedică să participe la viața publică, și să sprijine în acest sens programe de educație în domeniul mass-mediei și de securitate digitală pentru femei și fete;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eleonora Meleti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera gb (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(gb)	să sublinieze importanța combaterii stereotipurilor, a atitudinilor și a prejudecăților de gen în toate dimensiunile lor, prin toate tipurile de media, inclusiv prin rețelele sociale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera gc (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(gc)	să sublinieze importanța combaterii amenințării reprezentate de tehnologia manipulată de IA, care afectează în mod disproporționat femeile, pentru a asigura participarea deplină a femeilor și a fetelor la viața publică;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera gc (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(gc)	să încurajeze participarea semnificativă a femeilor la toate nivelurile de luare a deciziilor în domeniul politicii externe, de securitate și de apărare, precum și în soluționarea conflictelor, atât în UE, cât și la nivel mondial;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera gd (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(gd)	să evalueze progresele înregistrate în punerea în aplicare a Rezoluției 1325 a Consiliului de Securitate al ONU și a agendei privind femeile, pacea și securitatea, atât la nivelul UE, cât și la nivel internațional, și să asigure o monitorizare adecvată a aplicării concluziilor; să sublinieze necesitatea ca Comisia să elaboreze un nou plan de acțiune care să stimuleze aplicarea consolidată și cuprinzătoare a agendei ca agendă privind drepturile omului ale femeilor în toate situațiile de luare a deciziilor și de elaborare a politicilor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera gd (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(gd)	să ia act de creșterea numărului de videoclipuri deepfake create și distribuite cu ajutorul inteligenței artificiale și de impactul acestor imagini manipulate, atât în mediul online, cât și în cel offline, asupra participării depline și efective a femeilor la viața publică;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ge (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ge)	să sublinieze necesitatea de a dezvolta un instrument cuprinzător pentru a monitoriza și a combate regresul democrației și regresul în materie de drepturi ale femeilor, care sunt legate în mod intrinsec; să confirme din nou angajamentul UE față de egalitatea de gen ca prioritate orizontală; să sprijine și să promoveze valorile diversității, egalității și incluziunii (DEI) și politicile corespunzătoare și să ia toate măsurile necesare pentru a combate orice formă de ingerință străină în aceste politici în UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ge (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ge)	să pledeze pentru dreptul fetelor la o educație incluzivă, echitabilă și de calitate, ca factor esențial al capacitării și al realizării egalității de gen, oferindu-le cunoștințe, competențe și oportunități, capacități esențiale pe tot parcursul vieții, care să le permită să își revendice drepturile, să aibă acces la justiție, să participe pe deplin la viața publică și să combată violența de gen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera gf (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(gf)	să sublinieze necesitatea unei înțelegeri mai aprofundate a mișcărilor anti-drepturi și anti-gen, inclusiv a dezinformării pe criterii de gen, a fenomenului incel și a misoginiei și, în special, a formei lor de manifestare în mediul online, cunoscută sub denumirea de manosferă; să pledeze pentru politici mai active de combatere a acestora și a discursurilor lor; să sublinieze importanța prevenirii, inclusiv prin creșterea nivelului de educație în domeniul mass-mediei, oferind o educație cuprinzătoare, adecvată vârstei, în materie de relații și sexualitate și informarea practicienilor și a îngrijitorilor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera gf (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(gf)	să sublinieze importanța accesului femeilor și fetelor la justiție la toate nivelurile, la măsuri eficiente de protecție și sprijin, subliniind posibilitatea de a semnala nereguli și necesitatea ca aceste măsuri să fie aplicate rapid;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera h</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	h)	să sublinieze că drepturile femeilor și egalitatea de gen sunt drepturi fundamentale ale omului, esențiale pentru statul de drept, pentru democrații reziliente și incluzive și pentru valorile fundamentale ale UE; să accentueze că este regretabil faptul că milioane de femei și fete, în special în contexte de conflict și de strămutare, continuă să se confrunte cu forme de discriminare și de violență și cu negarea demnității și a capacității lor de acțiune; să reafirme că violul rămâne una dintre cele mai răspândite încălcări ale drepturilor omului la nivel mondial; să sublinieze importanța unei legislații privind violul bazate pe conceptul de consimțământ;
	h)	să sublinieze că drepturile femeilor și egalitatea de gen sunt drepturi fundamentale ale omului, esențiale pentru statul de drept, pentru democrații reziliente și pentru valorile fundamentale ale UE; să accentueze că este regretabil faptul că milioane de femei și fete, în special în contexte de conflict și de strămutare, continuă să se confrunte cu forme de discriminare și de violență și cu negarea demnității și a capacității lor de acțiune; să reafirme că violul rămâne una dintre cele mai răspândite încălcări ale drepturilor omului la nivel mondial; să precizeze că 90 % dintre migrantele ilegale care traversează Mediterana sunt violate sau supuse violenței sexuale din partea traficanților și a altor migranți1a; să recunoască faptul că ideologia transgen constituie o amenințare la adresa statutului femeilor în UE și în întreaga lume, estompând identitatea femeilor, permițând bărbaților să își însușească în mod liber identitatea femeilor, încurajând bărbații să se alăture instituțiilor și să participe la competiții ca femei, permițând bărbaților să beneficieze de egalitatea de gen ca femei, incitând la violență sau proferând amenințări împotriva avertizorilor de integritate care denunță astfel de abuzuri;

	
	_________________

	
	1 a sursă: https://news.un.org/fr/story/2024/11/1150996, Organizația Internațională pentru Migrație (OIM), Mixed Migration Centre (MMC), Înaltul Comisariat al Națiunilor Unite pentru Refugiați (UNHCR), On This Journey, No One Cares if You Live or Die: Abuse, Protection and Justice along Routes between East and West Africa and Africa’s Mediterranean Coast – volumul 2, OIM, MMC, UNHCR, Geneva, 2024.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera h</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(h)	să sublinieze că drepturile femeilor și egalitatea de gen sunt drepturi fundamentale ale omului, esențiale pentru statul de drept, pentru democrații reziliente și incluzive și pentru valorile fundamentale ale UE; să accentueze că este regretabil faptul că milioane de femei și fete, în special în contexte de conflict și de strămutare, continuă să se confrunte cu forme de discriminare și de violență și cu negarea demnității și a capacității lor de acțiune; să reafirme că violul rămâne una dintre cele mai răspândite încălcări ale drepturilor omului la nivel mondial; să sublinieze importanța unei legislații privind violul bazate pe conceptul de consimțământ;
	(h)	să sublinieze că drepturile femeilor și egalitatea de gen sunt drepturi fundamentale ale omului, esențiale pentru statul de drept, pentru democrații reziliente și incluzive și pentru valorile fundamentale ale UE; să accentueze că este regretabil faptul că milioane de femei și fete, în special în contexte de conflict și de strămutare, continuă să se confrunte cu forme de discriminare și de violență și cu negarea demnității și a capacității lor de acțiune; să reafirme că violul rămâne una dintre cele mai răspândite încălcări ale drepturilor omului la nivel mondial; să sublinieze importanța unei legislații privind violul bazate pe conceptul de consimțământ; să reafirme că accesul la avortul sigur și legal este un aspect fundamental al sănătății sexuale și reproductive și al drepturilor aferente ale femeilor și este esențial pentru autonomia lor corporală;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera h</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(h)	să sublinieze că drepturile femeilor și egalitatea de gen sunt drepturi fundamentale ale omului, esențiale pentru statul de drept, pentru democrații reziliente și incluzive și pentru valorile fundamentale ale UE; să accentueze că este regretabil faptul că milioane de femei și fete, în special în contexte de conflict și de strămutare, continuă să se confrunte cu forme de discriminare și de violență și cu negarea demnității și a capacității lor de acțiune; să reafirme că violul rămâne una dintre cele mai răspândite încălcări ale drepturilor omului la nivel mondial; să sublinieze importanța unei legislații privind violul bazate pe conceptul de consimțământ;
	(h)	să sublinieze că drepturile femeilor și egalitatea de gen sunt drepturi fundamentale ale omului, esențiale pentru statul de drept, pentru democrații reziliente și incluzive și pentru valorile fundamentale ale UE; să accentueze că este regretabil faptul că milioane de femei și fete, în special în contexte de conflict și de strămutare, continuă să se confrunte cu forme de discriminare și de violență și cu negarea demnității și a capacității lor de acțiune; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera h</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(h)	să sublinieze că drepturile femeilor și egalitatea de gen sunt drepturi fundamentale ale omului, esențiale pentru statul de drept, pentru democrații reziliente și incluzive și pentru valorile fundamentale ale UE; să accentueze că este regretabil faptul că milioane de femei și fete, în special în contexte de conflict și de strămutare, continuă să se confrunte cu forme de discriminare și de violență și cu negarea demnității și a capacității lor de acțiune; să reafirme că violul rămâne una dintre cele mai răspândite încălcări ale drepturilor omului la nivel mondial; să sublinieze importanța unei legislații privind violul bazate pe conceptul de consimțământ;
	(h)	să sublinieze că drepturile femeilor și egalitatea de gen sunt drepturi fundamentale ale omului, esențiale pentru statul de drept, pentru democrații reziliente și incluzive și pentru valorile fundamentale ale UE; să accentueze că este regretabil faptul că milioane de femei și fete, în special în contexte de conflict și de strămutare, continuă să se confrunte cu forme de discriminare și de violență și cu negarea demnității și a capacității lor de acțiune; să reafirme că violul rămâne una dintre cele mai răspândite încălcări ale drepturilor omului la nivel mondial; să sublinieze importanța unei legislații privind violul bazate pe conceptul de consimțământ ca măsură necesară pentru a aborda în mod cuprinzător combaterea violenței sexuale împotriva femeilor și fetelor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ha (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ha)	să pledeze pentru o definiție bazată pe consimțământ a violului ca standard universal la nivel mondial, cu scopul de a consolida protecția juridică și de a asigura că violența sexuală este definită mai degrabă de lipsa consimțământului decât de simpla utilizare a forței; să promoveze conceptul conform căruia lipsa opunerii de rezistență sau tăcerea victimelor nu echivalează cu consimțământul; să sublinieze că nici consimțământul anterior, nici existența unei relații nu pot fi considerate ca implicând un consimțământ permanent sau viitor pentru orice acte sexuale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ha (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ha)	să promoveze garantarea egalității între bărbați și femei în fața legii și imparțialitatea procedurilor judiciare; să sublinieze că introducerea unor noi reglementări privind consimțământul ar putea modifica un concept deja definit în lege, creând insecuritate juridică; să menționeze că instituirea unor instanțe speciale sau excepționale comportă riscul de a submina egalitatea juridică între bărbați și femei și de a afecta integritatea și coerența sistemului de justiție;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ha (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ha)	să sublinieze că războiul și conflictele au un impact disproporționat și devastator asupra femeilor; să militeze pentru pace și negocieri incluzive în întreaga lume ca soluții pentru a pune capăt conflictelor și, astfel, pentru a pune capăt violenței împotriva femeilor și fetelor în aceste contexte; să recunoască munca extraordinară depusă de femeile din forțele ONU de menținere a păcii în zonele de conflict din întreaga lume;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ha (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ha)	întrucât persoanele cu dizabilități, în special femeile și fetele cu dizabilități, se confruntă cu bariere structurale și practice în ceea ce privește accesul la justiție și participarea publică, subliniază necesitatea adoptării unor măsuri specifice pentru a garanta incluziunea deplină a acestora, accesibilitatea universală și accesul la o protecție efectivă;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ha (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ha)	să reafirme că violul rămâne una dintre cele mai răspândite încălcări ale drepturilor omului la nivel mondial; să solicite tuturor statelor membre să recunoască faptul că violul înseamnă relații sexuale fără consimțământ și să garanteze victimelor acces real la justiție și sprijin;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ha (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ha)	să reamintească importanța prevenirii violenței bazate pe gen prin campanii adecvate și alte acțiuni, precum măsuri educaționale relevante, țintite, cuprinzătoare și adaptate vârstei;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera hb (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(hb)	să încurajeze în mod activ introducerea unei educații privind relațiile și sexualitatea care să fie cuprinzătoare și adecvată vârstei, precum și organizarea de campanii sau programe de sensibilizare, pentru a crește nivelul de cunoștințe privind integritatea corporală și rolul consimțământului în relațiile sexuale, cu scopul de a le permite persoanelor să recunoască abuzurile, să solicite ajutor și să utilizeze mecanismele de raportare cu mai multă încredere, îmbunătățind astfel, în ultimă instanță, accesul la justiție și reducând toleranța față de practicile abuzive;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera hb (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(hb)	să sublinieze impactul disproporționat al schimbărilor climatice și al degradării mediului asupra femeilor și fetelor; să promoveze o perspectivă a ecofeminismului și să asigure participarea femeilor, a tinerilor și a activiștilor de la nivel local la negocierile privind clima și biodiversitatea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera hc (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(hc)	să promoveze adoptarea la nivel mondial a standardelor cuprinse în Convenția de la Istanbul; să conducă un dialog intern în cadrul Consiliului pentru a încuraja statele membre care nu au ratificat încă convenția să o ratifice fără întârziere;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera hd (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(hd)	să condamne în termenii cei mai fermi recurgerea la viol și la alte forme de violență sexuală ca armă de război și să reamintească faptul că astfel de fapte pot constitui crime de război sau crime împotriva umanității în temeiul dreptului internațional; să depună eforturi active pentru a asigura urmărirea penală și tragerea la răspundere pentru aceste tipuri de infracțiuni la nivel internațional și prin aplicarea regimului mondial de sancțiuni al UE în materie de drepturi ale omului; să consolideze sprijinul pentru eforturile internaționale de documentare a acestor crime în conflictele aflate în desfășurare și pentru măsurile de prevenire;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera he (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(he)	să promoveze cooperarea strânsă dintre Eurojust și CPI în ceea ce privește documentarea violurilor, a abuzurilor și a altor forme de violență sexuală comise în timpul războiului din Ucraina și să solicite UE, Eurojust și CPI să consolideze în continuare eforturile coordonate de documentare, bazate pe cunoașterea traumelor și centrate pe victimă, precum și cadrele de cooperare la nivel mondial pentru alte zone de conflict, pentru a se asigura că victimele sunt identificate, protejate și pot avea acces la justiție;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera hf (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(hf)	să sublinieze importanța de a garanta accesul tuturor femeilor la sănătatea sexuală și reproductivă și drepturile aferente (SRHR), în special la contracepția de urgență, testarea pentru infecții cu transmitere sexuală, profilaxia post-expunere și îngrijirea în caz de avort, întrucât accesul la SRHR este esențial pentru remedierea consecințelor violenței sexuale pentru supraviețuitoare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera hg (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(hg)	să sublinieze că lipsa sau refuzul accesului la sănătatea sexuală și reproductivă și drepturile aferente, inclusiv la avortul sigur și legal, constituie o formă de violență de gen și o încălcare a drepturilor fundamentale ale omului și să depună eforturi active în vederea asigurării unei accesibilități largi la sănătatea sexuală și reproductivă și drepturile aferente la nivel mondial; să solicite Comisiei să prezinte o propunere prin care dreptul la avortul sigur și legal să fie consacrat în Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera hh (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(hh)	să se asigure că politicile externe ale UE promovează în mod activ accesul la SRHR ca parte a realizării obiectivelor de dezvoltare durabilă;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera hi (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(hi)	să se angajeze să aloce finanțare suplimentară pentru egalitatea de gen și drepturile femeilor, inclusiv pentru SRHR, în următorul CFM și să facă din acest obiectiv o prioritate în viitoarea Strategie privind egalitatea de gen post-2027 și în Planul de acțiune pentru egalitatea de gen IV;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera hj (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(hj)	să pledeze pentru eliminarea impunității pentru toate formele de violență de gen, inclusiv violența domestică, violența sexuală, traficul de persoane și practicile dăunătoare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beatrice Timgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera i</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	i)	să promoveze reprezentarea femeilor în cadrul sistemului judiciar și al organelor sale de conducere, în vederea eliminării barierelor structurale perpetuate de un sistem de justiție patriarhal și caracterizat de androcentrism;
	eliminat


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion, Elena Kountoura, Carolina Morace, Irene Montero, Emma Fourreau, Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera i</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(i)	să promoveze reprezentarea femeilor în cadrul sistemului judiciar și al organelor sale de conducere, în vederea eliminării barierelor structurale perpetuate de un sistem de justiție patriarhal și caracterizat de androcentrism;
	(i)	să promoveze reprezentarea sporită a femeilor în cadrul sistemului judiciar și al organelor sale de conducere, în scopul eliminării barierelor structurale consolidate de un sistem de justiție patriarhal și caracterizat de androcentrism și de a promova un sistem de justiție cu adevărat egal, incluziv și reprezentativ pentru societate în ansamblul său;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Abir Al-Sahlani, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera i</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(i)	să promoveze reprezentarea femeilor în cadrul sistemului judiciar și al organelor sale de conducere, în vederea eliminării barierelor structurale perpetuate de un sistem de justiție patriarhal și caracterizat de androcentrism;
	(i)	să promoveze reprezentarea femeilor în cadrul sistemului judiciar și al organelor sale de conducere și să ia măsuri active pentru a asigura accesul larg al femeilor, minorităților și grupurilor marginalizate la profesia juridică, în vederea eliminării barierelor structurale perpetuate de un sistem de justiție patriarhal și caracterizat de androcentrism;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera i</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	i)	să promoveze reprezentarea femeilor în cadrul sistemului judiciar și al organelor sale de conducere, în vederea eliminării barierelor structurale perpetuate de un sistem de justiție patriarhal și caracterizat de androcentrism;
	i)	să promoveze reprezentarea femeilor în cadrul sistemului judiciar și al organelor sale de conducere, în vederea eliminării barierelor structurale perpetuate de anumite sisteme judiciare partizane, corupte sau de instanțele religioase care se ocupă de cauze civile;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera i</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(i)	să promoveze reprezentarea femeilor în cadrul sistemului judiciar și al organelor sale de conducere, în vederea eliminării barierelor structurale perpetuate de un sistem de justiție patriarhal și caracterizat de androcentrism;
	(i)	să promoveze reprezentarea femeilor în cadrul sistemului judiciar și al organelor sale de conducere, în vederea eliminării barierelor structurale perpetuate de un sistem de justiție patriarhal și caracterizat de androcentrism și a asigurării egalității de șanse;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chiara Gemma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera i</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(i)	să promoveze reprezentarea femeilor în cadrul sistemului judiciar și al organelor sale de conducere, în vederea eliminării barierelor structurale perpetuate de un sistem de justiție patriarhal și caracterizat de androcentrism;
	(i)	să promoveze reprezentarea femeilor în cadrul sistemului judiciar și al organelor sale de conducere, asigurând egalitatea de șanse, transparența și accesul bazat pe merit, în vederea eliminării obstacolelor structurale din calea avansării profesionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera i</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(i)	să promoveze reprezentarea femeilor în cadrul sistemului judiciar și al organelor sale de conducere, în vederea eliminării barierelor structurale perpetuate de un sistem de justiție patriarhal și caracterizat de androcentrism;
	(i)	să promoveze ocuparea de funcții de conducere de către femei și reprezentarea egală a femeilor în cadrul sistemului judiciar și al organelor sale de conducere, în vederea eliminării barierelor structurale perpetuate de un sistem de justiție patriarhal și caracterizat de androcentrism;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Loucas Fourlas, Eleonora Meleti, Rosa Estaràs Ferragut, Arba Kokalari, Liesbet Sommen, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera i</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	(i)	să promoveze reprezentarea femeilor în cadrul sistemului judiciar și al organelor sale de conducere, în vederea eliminării barierelor structurale perpetuate de un sistem de justiție patriarhal și caracterizat de androcentrism;
	(i)	să promoveze reprezentarea femeilor în cadrul sistemului judiciar și al organelor sale de conducere, în vederea eliminării barierelor structurale din cadrul sistemului de justiție;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ia (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ia)	să sublinieze importanța recunoașterii depline a femeilor trans ca femei, menționând că includerea lor este esențială pentru eficacitatea oricărei politici în materie de egalitate de gen și de combatere a violenței; să solicite recunoașterea și accesul egal al femeilor trans la servicii de protecție și sprijin;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Margarita de la Pisa Carrión, Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ia (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ia)	să se asigure că numirea în funcții din sistemul judiciar se realizează exclusiv pe bază de merit, abilități și eforturi, evitând criteriile neobiective sau arbitrare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ia (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ia)	să angajeze UE într-o politică externă, de dezvoltare și de securitate feministă, incluzivă și intersecțională, acordând prioritate femeilor și apărătorilor drepturilor omului ale persoanelor LGBTIQ+;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët, Elisabeth Dieringer, Catherine Griset, Margarita de la Pisa Carrión</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – alineatul 1 (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	să ofere o definiție precisă a termenilor „femeie” și „fată” ca realitate biologică;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ib (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ib)	să sublinieze că femicidul, definit ca uciderea femeilor și fetelor pe motive de gen, constituie una dintre cele mai extreme forme de violență de gen și reprezintă o încălcare gravă a drepturilor fundamentale universale; să condamne ferm lipsa unei definiții armonizate și inconsecvențele persistente în colectarea datelor și raportarea privind această infracțiune, care împiedică grav prevenirea eficientă și elaborarea de politici bazate pe date concrete; să solicite recunoașterea la nivel mondial a acestei infracțiuni, precum și eforturi la nivel mondial în scopul eliminării femicidului;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mélissa Camara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 1 – litera ib (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	(ib)	să asigure finanțare durabilă și protecție juridică pentru organizațiile feministe și LGBTIQ+, în special pentru grupurile de la nivel local, afectate de reducerea spațiului civic și de legislația restrictivă privind ONG-urile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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